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Wstep

Stownictwo seksualne obejmujace ludzka anatomi¢ oraz zachowania seksualne
stanowi obszerna grupe wyrazow i zwrotow, ktora pozostawata niestety przez wiele lat
poza obszarem badan naukowych. Obyczajowo$¢ seksualna, wynikajaca z kultury, w
ktorej zyjemy, byta na przestrzeni dziejowej elementem zdecydowanie ograniczajacym
swobodna wymiang informacji i pogladow na temat naszej seksualnosci. Dotyczyto to
nie tylko plaszczyzny dociekan naukowych, lecz roéwniez zwykle; komunikacji
migdzyludzkiej. Rewolucja  seksualna zaowocowala jednak rozluZnieniem
konwenansow. Wzrost swobody obyczajowej, towarzyszacy naszej wspoOlczesnosci,
daje nowe mozliwosci wyjscia poza szablony poznawania i komentowania $wiata, w
tym, rzecz jasna, 1 naszej codziennosci. Codzienno$¢ pozostaje tu hastem kluczowym,
bo jej czgscia sa wszystkie wynikajace z biologii cztowieka potrzeby — réwniez seks.
Obowiazek tajemnicy, jaki nalozono na t¢ dziedzing Zycia, nie sprawil jednak, ze
zaprzestano o niej méwié. Tabuizacja wywotata bowiem potrzebg¢ nazwania rzeczy w

inny sposob. Pobudzita nasza wyobraznig.

Literatura przedmiotu — leksyka seksualistyczna

Jedna z najwazniejszych pozycji dotyczacych polskiego stownictwa
seksualistycznego jest Stownik seksualizmow polskich Jacka Lewinsona [1999]. Jest to
do$¢ obszerna monografia, gromadzaca stownictwo z wielu odmian jezyka. Lewinson
nie tylko zebral bogaty material, lecz rowniz podjal si¢ proby sklasyfikowania
seksualizmow. Inna réwnie wazna pozycja to Stownik polskich przeklenstw i
wulgaryzmow Macieja Grochowskiego[1995], zawierajacy stownictwo nacechowane,
odnoszace si¢ do seksu lub fizjologii cztowieka. Ciekawa analiza dysproporcji
obecnych we wspoélczesnej polszczyznie jest ksiazka Marka tazinskiego O panach i
paniach. Polskie rzeczowniki tytularne i ich asymetria rodzajowo-ptciowa [2006].

Za pierwsze proby analizy polskiego stownictwa seksualistycznego uznaé nalezy
m.in. artykul Zenona Klemensiewicza Higiena jezykowego obcowania opublikowany w

»Jezyku Polskim” w 1965 roku oraz referat Wspotczesne stownictwo erotyczne Renaty



Przybylskiej, wygltoszony w 1983 roku na VIII Konferencji Mtodych J¢zykoznawcow
Dydaktykow, a nastgpnie wydany w 1987 w zbiorze materiatow z tejze konferencji.
Spora czg$¢ zebranej przeze mnie bibliografii dotyczy stylu potocznego. Wynika

to z faktu, iz wiele seksualizmow (lecz nie wszystkie) reprezentuje t¢ wiasni¢ odmiang

jezyka.

Cele pracy

Niniejsza praca jest proba zebrania i usystematyzowania leksyki seksualistycznej
obecnej w utworach Jacka Kaczmarskiego. Jej nagromadzenie, specyfika, wynikajaca z
wciaz obecnego tabu jezykowego, jak rowniez niewielka liczba po$wigconych temu
zagadnieiu publikacji' staty si¢ bodzcem do powstania tej rozprawy. Dorobek literacki
Kaczmarskiego wzbudza powoli =zainteresowanie badaczy, gltownie jednak
literaturoznawcow. Zabiegi jezykowe, jakim autor ten poddawat swa mowe ojczysta,
zasluguja jednak 1 na uwage lingwistow, zwlaszcza tych ciekawych
niekonwencjonalnych rozwiazan i innowacji jgzykowych.

Sposréd wielu interesujacych aspektow (zarowno literackich, jak i jezykowych)
tworczosci Kaczmarskiego, stownictwo dotyczace seksu i seksualnosci jawi sig jako
intrygujacy, niezbadany jeszcze obszar wiedzy, jakze bliski jednocze$nie kazdemu
cztowiekowi. Towarzyszaca ludzkos$ci swoista hipokryzja w sprawach seksu to
naturalny poniekad efekt tabuizacji elementu naszej codzienno$ci. Wynikajacy z tego
paradoks to kolejna zache¢ta do podjecia tej tematyki.

Najistotniejsze cele mojej pracy to stworzenie przejrzystego slownika
seksualizmow zaczerpnigtych z tworczosci Kaczmarskiego, zdefiniowanie zebranych
jednostek, wskazanie po6l semantycznych, jakich jednostki te dotycza oraz
przedstawienie obecnego stanu badan nad slownictwem seksualistycznym. W
wyjasnianiu znaczenia poszczegoOlnych hasel stownika staram si¢ wychodzi¢ poza
czesto szkodliwie utarte i utrwalone w $wiadomosci jezykowej schematy skojarzen i
ocen, ktore niekoniecznie odpowiadaja rzezczywistosci pozajezykowej. Zwracam

uwage na S$wieza perspektywe badan jezykowych gender studies, dazac do

! Stownik seksualizméw polskich Jacka Lewinsona jest obecnie jedyna obszerna monografia dotyczaca
stownictwa seksualistycznego.



zasygnalizowania obecne] w jezyku asymetrii rodzajowo-plciowej oraz uniknigcia

dyskryminacji ktorejkolwiek z ptei.

Zrédia

Materialem zrodlowym do mojej pracy jest prozatorska i poetycka tworczos¢
Jacka Kaczmarskiego. Analizie poddalam slownictwo czterch powiesci jego autorstwa:
Autoportret z kanaliq (1994), Plaza dla psow (1998), O aniotach innym razem. Ballada
totrzykowska (1999), Napoj Anankow (2000) oraz utworéw poetyckich zabranych w
wydaniach: 4 spiewak takze byt sam (1998), Ale zrodto wciqz bije... (2002) oraz Tunel
(2004), a takze utwory poetyckie zamieszczone na stronie internetowej poswigconej
zyciu 1 tworczosci Jacka Kaczmarskiego — www.kaczmarski.art.pl. Tworczos¢, ktora
pomijam w swoich badaniach, to: powies¢ Zycie do géry nogami (1997), utwory z serii
Jacek Kaczmarski opowiada oraz publikacje dziennikarskie. Dwie pierwsze pominigte
przeze mnie pozycje to utwory przeznaczone dla dzieci. Szukanie w nich stownictwa
seksualistycznego nie ma wigkszego sensu. Dziennikarski dorobek Kaczmarskiego
wykracza poza interesujacy mnie obszar literacki, dlatego tez nie poswigcam mu

miejsca w niniejszej pracy.

Opracowania tworczosci Jacka Kaczmarskiego

Tworczoscei Jacka Kaczmarskiego poswigca sig coraz wigcej analiz 1 opracowan.
W poréwnaniu z publikacjami dotyczacymi wielkich polskich twércow ich liczba nie
jest oczywiscie imponujaca, jednakze znaczacym jest fakt, iz badacze literatury nie
pozostaja oboj¢tni na znakomity dorobek tego poety i pisarza. Autorem najwigkszej
liczby publikacji na temat literackiej i muzycznej twodrczosci Kaczmarskiego jest
Krzysztof Gajda. Jego praca doktorska Jacek Kaczmarski w swiecie tekstow (wydana w
Poznaniu w 2003 roku) to jedna z niewielu pozycji ksiagzkowych stanowiacych w
cato$ci analizg jedynie tekstow autora Autoportretu z kanaliq [Gajda, 2003a]. Autorstwa
Gajdy jest rowniez przedmowa w obszernym zbiorze Jacek Kaczmarski. Ale Zrodto
wciqz bije... [Gajda, 2002]. Wsrdd publikacji Gajdy znajduja si¢ rowniez artykuty:
Miedzy piosenkq a arcydzielem [Gajda, 2003b], Jacek Kaczmarski - poeta tradycji

[Gajda, 2005] oraz inne publikacje, jakie ukazaty si¢ w tomach zbiorowych.



Inne publikacje, ktorych tematem jest tworczo$¢ Kaczmarskiego to m.in.: Sens
do muzyki Krzysztofa Hoffmanna [Hoffmann, 2005], Jacek Kaczmarski — szkic do
portretu Karoliny Sykulskiej [Sykulska, 2001] lub tez Dialogicznos¢ poezji Jacka
Kaczmarskiego Iwony Grabskiej [Grabska, 2007]. Liczne sa rowniez niepublikowane
prace licencjackie 1 magisterskie poswigcone omawianemu tematowi (lacznie ponad
10). Wszystkie wymienione wyzej opracowania taczy ze soba zar6wno tematyka, jak i
perspektywa analizy. Pozostaja one bowiem naukowym dorobkiem nauki o literaturze,
nie za$ lingwistyki. A literatura jest przeciez doskonalym gruntem dla badan
jezykoznawczych. Tworzywem literatury jest wszak jezyk. Styl poetycki ma wprawdzie
swoja specyfike 1 rzadzi si¢ wlasnymi prawami, nie oznacza to jednak, ze zawsze musi
odbiega¢ od regul pozostalych odmian uzytkowych jezyka. A jesli nawet do tego
wlasnie dochodzi, staje si¢ on jeszcze wigkszym i cieckawszym wyzwaniem naukowym.
Okreslenie lub przynajmniej wyczucie, jak powstaje 1 przebiega granica migdzy
zwyklym uzyciem potocyzmu, a uczynieniem z niego sztuki; co decyduje o tym, ze
famanie tabu jgzykowego raz zachwyca, innym za$ razem odpycha lub Zenuje; na jakiej
zasadzie dzialaja nasze skojarzenia, pozwalajace nam w brzmieniu stowa ‘§wiatynia’
doszuka¢ si¢ znaczenia ‘pochwa’ — oto wyzwania i zagadki, jakie w swej tworczosci
skryl Jacek Kaczmarski.

Rozmowa o seksie i seksualno$ci to sprawa bardzo indywidualna. To, jak
méwimy o swoim ciele i o ciatach innych 0sob, odzwierciedla¢ moze nasza wrazliwosc,
mentalno$¢, wreszcie swobode obyczajowa lub jej brak. Kazdy sam wyznacza granice
swojego stownika seksualizméw. Warto przyjrze¢ si¢ propozycjom cziowieka, ktéry z
fatwoscia 1 powodzeniem wecielal si¢ role przeréznych postaci, by mowi¢ o seksie,

migdzy innymi.



Rozdzial 1

1. Seksualizmy w nauce o jezyku

1.1.  Seksualizm jako jednostka leksykalna

Pojecie seksualizmu jako jednostki leksykalnej jest stosunkowo mlodym
wynikiem badan nad jg¢zykiem. Daremnie szuka¢ jego definicji w slownikach
polszczyzny ogolnej, gdzie pojawiaja si¢ gtownie dwie parafrazy znaczeniowe: 1.
‘zagadnienia seksualne’; 2. ‘zainteresowanie zagadnieniami pici’ [Szymczak (red.),
1992]. Nie znaczy to jednak, iz stownictwo seksualistyczne pozostawalo przez wiele lat
poza obszarem badan 1 dociekan polskich jezykoznawcow. Zenon Klemensieicz stosuje
w swoim artykule Higiena jezykowego obcowania okre$lenia typu: stownik organow i
czynnosci «ponizej pasa», do ktérego naleza najbardziej «soczyste» wedlug niego
przyktady, ktéorych dla przyzwoitosci w artykule nie przytacza [1965, 3].
Klemensiewicz uzywa rowniez zwrotu wstretny ekshibicjonizm, ktore pozostaje w
zwiazku ze sfera seksualno$ci [1965, 5]. Swoje miejsce w rozprawie znajduja roéwniez
pornofemizmy, czyli ,,wyrazenia, ktore nazywaja dyskretne cz¢$ci organizmu kobiecego
i meskiego, rézne funkcje fizjologiczne, rézne drastyczne i1 drazniace sytuacje,
zwlaszcza z dziedziny przezy¢ seksualnych” [1965, 6]. OkreSlenie seksualizm nie
zostaje tu jednak ani razu zastosowane.

Jezykoznawcza definicj¢ seksualizmu znajdujemy w Stowniku seksualizmow
polskich autorstwa Jacka Lewinsona. Rzeczownik ten wystgpuje tu juz w znaczeniu
specjalistycznym ,,jako wyraz lub frazeologizm okreslajacy tresci dotyczace sfery
seksualnej, charakterystyczny dla stownictwa odnoszacego si¢ do spraw seksu (plci,
ptciowosci)” [Dubisz, 1999, V]. W tym znaczeniu seksualizm pozostaje w Scistej relacji
m.in. z takimi terminami, jak: eufemizm, fizjologizm, kolokwializm, obscenizm,

trywializm, wulgaryzm itp.



1.2.  Specyfika funkcjonowania seksualizmow w systemie jezykowym

Zebrany przez Jacka Lewinsona materiat leksykograficzny wskazuje na wielce
zrdéznicowane pochodzenie seksualizmoéw we wspotczesnej polszczyznie: dziedzictwo
prastowianskie, zapozyczenia, neosemantyzmy, neologizmy, onomatopeje itd.
[Lewinson, 1999, 346]. Stownik Lewinsona prezentuje ogromny zbior slownictwa
potocznego, ktérego znaczenie w odrdznieniu od lacinskiej nomenklatury medycznej
jest latwo rozpoznawalne dla wigkszosci uzytkownikow polszczyzny. Przyktadowy
termin lacinski anus na okreslenie posladkéw w dyskursie innych niz medycyna
dziedzin nauki i zycia autor stownika uznaje za nie do przyjgcia [Lewinson, 1999, 346].
Zastosowanie tego neutralnego z zalozenia okreslenia w rozmowie codziennej
powoduje jego nacechowanie oraz obciazenie tadunkiem emocjonalnym, wywotujac w
tym przypadku efekt komizmu, lub prowadzi do zaktdcen na plaszczyznie rozummienia
stosowanego kodu, jakie wynika¢ moga z nieznajomosci terminologii facinskie;.

Badania nad stownictem seksualnym pozwolity Lewnisonowi zaobserwowac
przebieg schematu kierunkdw skojarzen, jakie pojawiaja si¢ przy tworzeniu
neologizmow 1 neosemantyzmow. Z jego wnioskow wynika, ze niezaleznie od stulecia
powotywanie do jezyka nowych znaczen poszczegélnych stow przebiega wedlug
jednakowych regut. Modernizacja leksyki dokonywa si¢ bez modernizacji pol
semantycznych wykorzystywanych przez neosemantyzmy seksualistyczne. Wigkszo$¢
owych pol uksztaltowata si¢ bowiem juz w dobie staropolskiej, co uwarunkowato
pewnien stereotyp wyobrazni seksualistycznej — piersi kobiece porOwnywane sa w nim

na przyktad do owocow, cztonek meski — do broni biatej [Lewinson, 1999, 346].



1.2.1. Personifikacja a seksualizmy

Czgstym zjawiskiem towarzyszacym powstawaniu nowych okreslen narzadéw
plciowych jest stosowanie nazw wlasnych, zwlaszcza imion. Tendencja
personifikowania tych narzadow widoczna jest w nastgpujacych przyktadach: antek,
felek, wacek — penis, brygida, ewelinka, grzes, kaska, zuzia — srom. Przejawem tego
samego zjawiska jest nazywanie prostytutki adelq, agatka, dorotkq, jolq. Roéwniez
przymiotniki bgdace nazwami narodowosci przypisywane sa niektérym zjawiskom:
cyganskie oko — ‘piersi’, chuj syberyjski — ‘duzy penis’, choroba francuska — ‘choroba
weneryczna’ [Lewinson, 1999, 349], masaz rosyjski — ‘rozcieranie nasienia na skorze’.
Wsréd znacznego zbioru nazwisk znaczacych bohateréw literackich pojawiaja sig
nazwiska z kakofemiczna baza stowotwoércza — Chujogrom, Chujostaw, Ciezkosrayj,
Dziurjebus, tLapichuj, Pierdzioszek, Pizdoliz, Pizdolona, Stanisral, Szczoch itd.
Kakofemizmy motywuja réwniez nazwiska odczynno$ciowe typu: jebalski,
pierdolinski, pierdolczuk. ,Zastosowany tu zabieg polega na polaczeniu
kakofemicznego  morfemu  leksykalnego z  morfemami  stowotworczymi
charakterystycznymi dla nazwisk stowianskich: -ski, -icz, -ow, czy —uk. Nazywani sa w
ten sposob nie tylko wykonawcy czynno$ci seksualnych, ale takze czg$ci ciata, np. pan

jebalski <penis>" [Lewinson, 1999, 349].

1.3. Pola semantyczne i frekwencja seksualizmow

Obserwacja toku rozwojowego polszczyzny pozwala uporzadkowaé okreslenia
poszczegolnych desygnatow zwiazanych z seksem w grupy tematyczne. Przyktadowe
pola semantyczne to czesci ciala (piersi kobiece, czlonek, jadra) lub ,profesje”
seksualne (prostytutka, sutener). Podczas doktadniejszej analizy poszczegdlnych podl
zauwazamy, ze na przyklad w okresleniach piersi kobiecych pojawia si¢ podpole
zawierajace nazwy kulistych owocow: jabtko, cytryna, melon, brzoskwinia [Lewinson,

1999, 346].



Szczegdlowa analize frekwencyjna oraz podziat na pola znaczeniowe

seksualizmow przedstawia tabela [Lewinson, 1999, 348]:

wiek Razem
POLE od X1V
SEMANTYCZNE XV XVI | XVII | XVII | XIX | do XX

wieku

penis 3 27 132 28 35 954
srom 4 29 125 30 30 634
piersi 2 3 15 9 12 294
jadra 0 4 15 3 6 105
posladki 7 17 35 2 11 397
owlosienie tonowe 0 7 26 5 6 60
prostytutka 15 29 30 2 114 1531
sutener 0 14 4 4 4 125
wilasciciel(ka) domu publicznego 0 2 0 0 4 35
wykonawca stosunku ptciowego 11 17 6 3 9 171
wykonawca stosunku
or};lno—genitalnego 0 0 0 0 ! >
homoseksualista 1 1 0 0 7 477
lesbijka 0 0 0 0 0 62
onanista 0 0 0 1 1 40
impotent 0 1 1 0 3 36
kastrat 2 6 4 0 2 35
bekart 1 1 1 1 0 18
sperma i wydzieliny pochwy 0 0 8 5 13 64
dom publiczny 2 1 4 0 4 43
stosunek piciowy 21 76 | 156 | 38 | 64 | 2929
heteroseksualny
stosunek ptciowy homoseksualny 0 0 0 0 2 238
Zteo ns;::lenl;plcmwy oralno- 0 0 0 0 7 318
onanizm 0 0 0 0 14 351
orgazm 0 0 4 7 13 46
zarazenie si¢ chorobg 0 1 ) 0 0 55
weneryczng
choroby weneryczne 3 5 14 1 14 224
atrapa penisa 0 0 0 0 2 17
prezerwatywa 0 0 0 0 5 51

Tabela 1. Frekwencja oraz podziat seksualizméw na pola semantyczne [Lewinson, 1999, 348]
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Dane w tabeli pokazuja, ze najwigcej okreslen pojawia si¢ jako synonimy
stosunku pitciowego heteroseksualnego — 2929 jednostek. Na drugim miejscu pod
wzgledem liczby znajduja si¢ nazwy prostytutki — 1531 okreslen. Bardzo liczna grupg
stanowia réwniez okreslenia cze$ci ciata (penis — 954, srom — 634, posladki — 397,
piersi — 294, jadra - 105). Suma synonimoéw homoseksualisty to 477 jednostek
leksykalnych. Na okres$lenia onanizmu sktada si¢ 351 wyrazéw (miejsce 7). Inne formy
kontaktu seksualnego to stosunek oralno-genitalny (318) i stosunek homoseksualny
(238). Liczna grupa to rowniez stowa oznaczajace choroby weneryczne. Tu znajduja si¢
zapewne okres$lenia ogdlne (jak choroba francuska, lubiezna etc.) oraz synonimy
poszczeg6lnych chordb (tryper — ‘rzezaczka’). Zrdznicowana wewngtrznie grupa musi
by¢ rowniez pole wykonawca stosunku pitciowego (171 jednostek). Znajda si¢ tu z
pewnoscia obok siebie okreslenia partnera aktywnego (np. jebaka) i pasywnego (np.
dupodajka). Powyzej stu okreslen ma jeszcze tylko jedno pole — sutener (107).
Pozostate (jak np. sperma i wydzielniny pochwy, owlosienie tonowe, prezerwatywa)
pozostaja w przedziale 50 — 100 jednostek. Ponizej 50 okreslen zebraly pola: orgazm,
dom publiczny, onanista, impotent, kastrat, wlasciciel(ka) domu publicznego, bekart,

atrapa penisa.

1.4. Ewolucja seksualizméw

Materiat zebrany i uporzadkowany przez Lewnisona w Stowniku seksualizmow
polskich pokazuje przebieg zmian iloSciowych i jakosciowych w obrgbie stownictwa
erotycznego oraz ewolucje poszczegdlnych pojeé, a takze niektore przesunigcia
semantyczne, jakie dokonaty si¢ na przestrzeni wiekow. Wyniki tej analizy pozwalaja
obserwowa¢ zywotno$¢ jednych lub tez wyjscie z uzycia innych okreslen. Stownik
prezentuje réwniez bogactwo polskiego jezyka erotycznego minionych wiekow, jak i
zestawienie jego obfito§ci ze stanem wspdlczesnym. Poczatki $wieckiego
piSmiennictwa w XV wieku wyznaczaja dolna granicg czasowa mozliwosci
wspotczesnych badan nad stownictwem erotycznym. Za teksty zrédtowe stuza migdzy

innymi teksty literackie, ksiggi sadowe, roty i1 inne zabytki piSmiennictwa polskiego.
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Tego typu badania rzadza si¢ réznymi prawami i ograniczeniami formalnymi, jakie
wynikaja z koniecznos$ci po§wiadczenia zapisem obecnosci danej jednostki w jezyku. Z
takich wilasnie wzgledow przyktadowy czasownik jebac¢ datuje Lewinson na wiek
XVIII, stwierdzajac jednoczesnie, ze jest to jedno ze starszych stow polszczyzny
[Lewinson, 1999, 346].

Poczatkom polskiego stownictwa erotycznego pisanego towarzyszy pewna
dostowno$¢. W kronikach pigtnastowiecznych srom nazywany jest kpem, a penis muchq
lub trzostem. Kontakt obu tych desygnatéw kojarzony jest z grzechem. Padaja
okreslenia typu: nieczysci¢ sie, rozpustnos¢, sprosnos¢. W wieku XVI dochodzi do
zmiany nastawienia do zagadnien seksualnych. ,,W nazewnictwie anatomicznym
krystalizuje si¢ ‘wyobraznia ziemianska’, ktorej apogeum przypadnie na wiek XVII”
[Lewinson, 1999, 347]. Na okreslenie penisa stosuje si¢ wyrazy korzen, kosa, pachotek,
wiosto. Srom nazywa si¢ zarowno flaszkq, groszem, pieczeciq, jak 1 wanng. Do
najwazniejszych zmian w tym okresie nalezy modyfikacja podejscia do stosunku
plciowego, ktéry przestaje by¢ momentem wstydliwym i bezboznym, a zaczyna by¢
opisywany jako czynno$¢ radosna i mita: biesiada, cieszyc¢, psota [Lewinson, 1999,
347]. Rowniez polszczyzna wieku XVII pozostawia po sobie ogromna ilo$¢ materiatu
badawczego. Literatura tego okresu obfituje w stownictwo erotyczne wszelkiego typu.
Dominuje terminologia z zakresu gospodarstwa i wojny: poroOwnania nawiazujace do
narz¢dzi rolniczych, sprzgtow domowych lub broni. Monopolem na literaturg erotyczna
cieszy si¢ wowczas szlachta. Spotykane okreslenia pozostaja wiec w zwiazku z tym, co
w wieku XVII otaczato polskiego szlachcica na co dzien. Dobywanie oreza lub
puszczanie na sztych, klucz, kij, dziurka oraz ksiega to nazewnictwo znamienne dla tej
epoki. W kolejnym stuleciu seksualizmy nabieraja bardziej wymys$lnego charakteru, co
pozostaje w zwiazku ze zmiana stylu zycia autorow i pomyslodawcow stownictwa
seksualnego. Ci w wieku XVIII zwykle stuza na dworze krélewskim, ksiazecym lub
przynajmniej magnackim. Penis to cud hajduczy, kominiarz lub robak jedwabny.
Istotnym spostrzezeniem jest, iz tworcami tekstow o tematyce erotycznej sa wowczas
jedynie mezczyzni lub jedynie im wolno si¢ pod takimi slowami podpisac.
Prawdopodobnie z tego powodu osiemnastowiecznym syninimom sromu towarzyszy

wulgaryzacja. Stan taki to efekt zmiany pozycji autora — z indywidualnej na grupowa
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(skupiska dworskie) oraz zwulgaryzowania stownictwa przez grupe jednoptciowa, w
tym przypadku meska. To tlumaczy brak wrazliwosci przy wymyS$laniu synonimow
pochwy: ciesnina, czelus¢, kqtek, podotek. Rowniez stosunek plciowy panowie
werbalizuja przy uzyciu kakofemizméw pokroju jebaé lub pizngé. Literatura
osiemnastego wieku, cho¢ naszpikowana slownictwem seksualistycznym, do gniazd
synonimow wnosi niewiele, powtarzajac raczej leksyke wypracowana w dobie
staropolskiej. Poczawszy od wieku dziewigtnastego mozna mowi¢ o ‘wspdiczesnych
polach semantycznych’ seksualizmow polskich. Ostateczne wnioski Lewinsona z
przegladu chronologii rozwoju polskiego stownictwa seksualistycznego sprowadzajq si¢
do stwierdzenia, ze ,,nie ma zasadniczych réznic migdzy staro- i $redniopolskimi oraz
wspotczesnymi zrodlami, z ktorych czerpane sa synonimy. Wyglada na to, ze w ciagu
pieciuset lat wyobraznia seksualistyczna Polakdéw przeszta niewielkie zmiany. Grupy
skojarzeniowe poszczegolnych gniazd stanowia stosunkowo zwarta catos¢” [Lewinson,

1999, 347].

1.5.  Seksualizmy zapozyczone z j¢zykow obcych

Tendencje zapozyczeniowe w grupie seksualizmoéw nie odbiegaja od tych
dajacych si¢ zaobserwowac w jezyku ogdlnym. Najwazniejsze ze zjawisk, ktore nalezy
tu wymieni¢, to neosemantyzacja wyrazow zapozyczanych. Wiaze si¢ z nia bowiem
pewnego typu reguta, pozwalajaca na okreslenie gtownych zrédet pozyczek. Dominuje
wsrod nich jezyk niemiecki. Z niego zaczerpngta polszczyzna wigksza czg$¢ nazw
narzgdzi oraz przedmiotéw uzytku codziennego, ktorymi nast¢pnie postugiwata si¢ jako
wdzigcznymi metaforami narzadow pitciowych. Jednakze i inne jezyki wywarty wptyw
na  ksztalt polskiego  slownictwa  seksualistycznego.  OkreSlenia  ‘piersi’
(przyrownywanych raczej do owocow niz narzgdzi) pochodza z jezykow francuskiego i
wloskiego [Lewinson, 1999, 347]. Analiza iloSciowa przeprowadzona przez Lewinsona
daje nastgpujacy obraz: wsrod 205 zapozyczonych synoniméw ‘prostytutki’ 62 sa
pochodzenia niemieckiego (np.: bajzelowka), 57 wyrazow wywodzi si¢ z jezyka

francuskiego, 37 jednotek to latynizmy, 16 — anglicyzmy (np.: call-girl), 11 jest
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pochodzenia wioskiego, po 5 okreslen — rosyjskiego (np.: bladz) i greckiego, po 3 —
czeskiego, tureckiego i hiszpanskiego, 2 portugalskiego i jedno rumunskiego. Na
skladni¢ gwary ulicznej najwigkszy wpltyw mial jezyk rosyjski. Sktadniowe
germanizmy sa zjawiskiem o wiele rzadszym, galicymy natomiast — wrecz wyjatkowym
[1999, 349].

Ciekawym zjawiskiem jest nabieranie przez zapozyczenia konkretnego
zabarwienia uczuciowego. ,,Warto zwrdci¢ uwage na to, ze ujemny tadunek uczyciowy
mogt taczy¢ si¢ z niektérymi wyrazami juz w jezyku, z ktoérgo zostaty zapozyczone, a
mogt tez uksztaltowac¢ si¢ na gruncie jgzyka zapozyczajacego” [Rybicka, 1967, 115].
Rybicka podaje wiele przyktadow dla obu tych grup. Jedyny, ktory z racji tematyki
seksualistycznej jest dla mnie interesujacy, to zapozyczony z niemieckiego wyraz
bekart. Negatywne zabarwienie emocjonalne miat on juz w jezyku niemieckim [1967,

115].

1.6. Klasyfikacja seksualizmow

1.6.1. Podzial ze wzgl¢du na plaszczyzne znaczeniowg (pola semantyczne)

Jacek Lewinson przedstawia podziat seksualizmow na dziewi¢¢ podstawowych
grup przedmiotowych, ktore jako gniazda semantyczno-leksykalne buduja pole

semantyczne seksualizmu:

L Anatomia:
1) penis,
2) srom,
3) piersi,
4) jadra,
5) posladki,
6) owtlosienie tonowe.

II. Profesje seksualne:
1) prostytutka,
2) sutener,
3) wlasciciel(ka) domu publicznego.
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III.  Wykonawcy czynnosci seksualnych:
1) wykonawca stosunku plciowego,
2) wykonawca stosunku oralno-genitalnego,
3) wykonawca stosunku homoseksualnego (homoseksualista,
lesbijka),
4) onanista.

IV.  Nosiciele cech seksualnych:
1) impotent,
2) kastrat,
3) bekart.

V. Wydzieliny seksualne: sperma i wydzieliny pochwy.
VI.  Miejsce wykonywania czynno$ci seksualnych: dom publiczny.

VII. Czynnosci seksualne:
1) stosunek ptciowy heteroseksualny,
2) stosunek homoseksualny,
3) stosunek oralno-genitalny,
4) onanizm,
5) orgazm,
6) zarazenie si¢ choroba weneryczna.

VIII. Okreslenia choréb wenerycznych.
IX. Rekwizyty seksualne:

1) atrapa penisa,
2) prezerwatywa.

Zaproponowana przez Lewinsona klasyfikacja na gniazda jest podzialem do$¢
szczegdtowym, jednak (jak wykaze w dalszej czgéci pracy) nie obejmuje ona calej

leksyki seksualistycznej, rowniez tej obecnej w Stowniku seksualizmow polskich.
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1.6.2. Podzial ze wzgledu na plaszczyzne¢ wyrazania

(eufemizmy, wulgaryzmy, jednostki nienacechowane)

Inny podziat wprowadzony przez Lewinsona dotyczy ptaszczyzny wyrazania. Ta
klasyfikacja wyrdznia w obrgbie seksualizméw nastepujace kategorie:

1. okreslenia podstawowe (nienacechowane, czyli neutralne),

2. eufemizmy (wyrazy tagodzace) ,

3. wulgaryzmy (wyrazy nacechowane pejoratywnie) [Lewinson, 1999, 346]%.

Zgodnie z definicja Anny Dabrowskiej za eufemizm uznamy ,taki sposob
wyrazania:

- ktérego przyczyny wystepowania sa pozajezykowe (psychologiczne, religijne,
ideologiczne, spoteczne),

- ktory jest ominigciem, ztagodzeniem lub zastonigciem (zawoalowaniem)
nazwy wprost jakiego$ zjawiska. Nazwa wprost moze rani¢ odbiorcg, albo by¢ z
jakiegokolwiek powodu niewygodna dla nadawcy,

- wyrazenie, uznane za eufemizm, wzbudza pozytywne lub neutralne konotacje.

(...) Pojgcie eufemizmu (...) to wszystkie $rodki formalne (fonetyczne,
morfologiczne, sktadniwe) i semantyczne, ktore moga by¢ uzyte zastgpczo w miejsce
sformutowan oznaczajacych zjawiska, ktorych nazwy wprost z jakichkolwiek
wzgledow (...) nie moga by¢ uzyte” [1992, 121]. Zenon Klemensiewicz eufemizmami
nazywa produkty jezykowe bedace ,,«dobrymi», delikatnymi nazwami rzeczy 1 spraw
poufnych a nieprzyzwoitych” [1965, 6].

Eufemizmom czgsto przeciwstawia si¢ wulgaryzmy. Cecha niewatpliwie taczaca
te dwa pojecia jest tabu. ,,Eufemizm jest nierozdzielnie zwiazany ze sferami tabu, czyli
zakazami nazywania, dotykania — a nawet metaforycznie, za posrednictwem mdwnienia

— pewnych sfer zycia duchowego 1 materialnego cztowieka” [Kita, 2005, 100]. ,,Pojgcie

% Okreslenie wulgaryzmoéw jako jednostek nacechowanych pejoratywnie jest uogélnieniem. O
nacechowaniu dodatnim lub ujemnym decyduje bowiem kontekst uzycia wulgaryzmu, np.: zajebista
zabawa, wykurwista sukienka sa wyrazem zadowolenia nadawcy.

Por. na ten temat uwagg Z. Klemensiewicza: ,,0t6z wspotczesnie niebywata karierg (...) zrobita nazwa
nierzadnicy, jako ordynarny znak uczuciowej tonacji oburzenia, niezadowolenia albo przeciwnie, wtasnie
zachwytu i uznania” [1965, 6].
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eufemizmu odnosi si¢ do wszelkich wyrazen jezykowych, ktore (a) charakteryzuja
obiekt lub stan rzeczy w sposob posredni (nie wprost), (b) sa uzyte z intencja
zastapienia (zamiast) jednostki, ktora stuzy do bezposredniej charakterystyki tego
samego typu obiektu lub stanu rzeczy, (c) sa oceniane z punktu widzenia przyjetej przez
dana zbiorowo$¢ konwencji jako lepsze — w opozycji do wyrazen prezentujacych
charakterystyke bezposrednia, uwazanych za gorsze” [Grochowski, 1995, 18]. Na
relacje taczace pojecia wulgaryzmu 1 eufemizmu zwraca uwage rowniez Anna
Dabrowska: ,,Bardzo trudnym zagadnieniem jest ustalenie granic migdzy eufemizmem a
wulgaryzmem (...); oddzielenie wulgaryzmu od eufemizmu nie moze by¢ calkowicie
obiektywne. Wulgaryzm to ‘trywializm — wyraz, wyrazenie lub zwrot odczuwany
wspoélfczesnie przez uzytkownikow ogoélnego jezyka narodowego jako ordynarny,
prostacki (...) Wulgaryzmu uzywa si¢ m.in. w celu wyrazenia skrajnie negatywnego
stosunku do okreslonych ludzi, przedmiotow lub zjawisk.” Pamigtajac, ze eufemizm
powinien wywotywaé pozytywne — lub co najmniej neutralne — konotacje mozna
stwierdzi¢, ze jest on — w pewnym sensie — przeciwienstwem wulgaryzmu. Jest to
jednak bardziej skomplikowane” [Dabrowska, 1992, 122]°. Owa komplikacja polega na
tym, ze istnieja tzw. eufemizmy wulgarne, bedace jednoczesnie wulgaryzmem 1
eufemizmem®. | Eufemizmy tego typu sa szczegélnie czeste w przeklefistwach i
potocznych nazwach cze$ci ciata. Uzycie eufemizmu mniej lub bardziej wulgarnego
wprowadza konotacje troch¢ mniej negatywne od nazwy wprost” [1992, 122].
Przyktadami takiego zjawiska jezykowego sa m.in. wyrazy pieprzy¢, skunks, suka,
sukinsyn oraz wyrazenia ty czlonie, ty fujaro, wali¢ gruche. Wulgaryzmom moga by¢
przeciwstawiane tylko takie eufemizmy, ktére sa z wulgaryzmami tozsame
znaczeniowo lub funkcjonalnie (w przypadku jednostek pustych semantycznie, np.
przeklenstw) [Grochowski, 1995, 19].

Jak pisze Grochowski, uznanie danego wyrazenia za eufemizm jest
konsekwencja jego oceny poréwnawczej z co najmniej jednym, innym obiektem
jezykowym. Cechg eufemizmu stanowi zatem jego relatywnos$é: ,,Dana jednostka staje

si¢ eufemizmem w zestawieniu z inna, ktéora z punktu widzenia przyjetej w danej

3 Wulgaryzmy moga byé rowniez uzyte w celu wyrazenia stosunku pozytywnego, np.: Zajebiscie
wyglada.
* Mowa tu o klasie wulgaryzméw referencyjno-obyczajowych [Grochowski, 1995, 16].
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zbiorowosci konwencji nie podlega aprobacie (jest objgta tabu) lub przynajmniej
oceniana jest jako gorsza (aprobowana w mniejszym stopniu)” [1995, 19]. Przyczyna
pojawienia si¢ eufemizméw w takich dziedzinach zycia jak fozjologia i erotyka bylo
tabu spowodowane przyzwoitoscia, skromnoscia i wstydem [Dabrowska, 1992, 146].

Klasa zamykajaca podziat seksualizméw wedlug Lewinsona sa wulgaryzmy.
Maciej Grochowski definiuje wulgaryzm jako jednostke leksykalna, za pomoca ktorej
mowiacy ujawnia swoje emocje wzgledem czego$ lub kogo$, tamiac przy tym tabu
jezykowe [1995, 15]. W Innym stowniku jezyka polskiego pod redakcja Mirostawa
Banki przy hasle wulgarny znajdujemy natomiast taka definicje: ‘1. co$, co jest
wulgarne; 1.1. jest pozbawione smaku i czgsto odnosi si¢ do seksu lub czynno$ci
fizjologicznych’ [2000, II, 1068]. Ta ostatnia wskazuje na bardzo istotna cecheg
wulgaryzmu — zwiazek z seksem lub fizjologia. Na podstawie obu powyzszych
wyjasnien nalezy za wulgaryzm uzna¢ jednostk¢ leksykalna nacechowana
emocjonalnie, odnoszaca si¢ do desygnatow zwiazanych z seksem lub fizjologia, ktorej
uzycie tamie tabu jezykowe. Innymi stowy: wulgaryzmem nazwaé mozna takie
jednostki leksykalne, ktore stanowia objgte tabu nazwy zwiazane z seksem lub
fizjologia [Boss, 2006, 7]. Grochowski wyroznia dwie podklasy wulagaryzmow:
systemowe (wlasciwe) oraz referencyjno-obyczajowe. ,,Wulgaryzm systemowy to
jednostka leksykalna objgta tabu wytacznie ze wzgledu na jej cechy wyrazeniowe
(formalne), inaczej mowiac: niezaleznie od jej wiasciwosci semantycznych i rodzaju
kontekstu uzycia” [1995, 16]. Druga wyodrebniona przez niego podklasa zyskuje miano
wulgaryzmu dopiero w okreslonym kontek$cie uzycia. ,,Wulgaryzm referencyjno-
obyczajowy to jednostka leksykalna objeta tabu ze wzgledu na jej cechy semantyczne i
zakres odniesienia przedmiotowego” [1995, 16]. Do podklasy wulgaryzmow
referencyjno-obyczajowych zaliczaja si¢ np.: banan, laska, szpara.

Istotng cecha grupy wulgaryzmow (tym samym i grupy seksualizméw) jest jej
swoista plastyczno§¢. Jak zauwaza Elzbieta Uminska-Tyton w swojej pracy o
stownictwie potocznym polszczyzny XIX wieku: ,,Pojecie to [wulgaryzm — przyp. J.B.]
nie ma charakteru uniwersalnego. Jest historycznie zmienne” [2001, 42]. Zjawisko to
polega¢ moze na nabieraniu lub utracie charakteru wulgarnego, jak i na czgsciowej lub

catkowite] zmianie znaczenia. Przyktadowy wyraz kiep oznaczajacy ‘glupca’ oraz
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derywowany od niego przymiotnik kiepski ‘byle jaki, niedobry’ nosity w wieku XIX
znamiona wulgarnosci. ,,W istocie kiep to stowianska nazwa anatomiczna, jeszcze w
XIX wieku traktowana jako spro$na” [Uminska-Tyton, 2001, 42]. Lewinson definiuje
jednostke kiep jako: ‘srom’ (ogo6lnopolskie, przestarzate), ‘penis’ (wulgarne), ‘posladki’
(wulgarne, II potowa XVII wieku) [1999, 89]. Wspodiczesnie znaczenie tych jednostek
sprowadza si¢ jednakze do dziedzin zycia niezwiazanych z seksem. Stownik jezyka
polskiego w opracowaniu Elzbiety Sobol podaje nastgpujace definicje: kiep — ‘cztowiek
ghupi, nierozgarnigty; duren, gamon’; kiepski — ‘lichy, marny, ngdzny, zty’ [2005, 324].
Stownik opracowany przez Sobol nie wskazuje nawet na potoczny ich charakter. W
Innym stowniku jezyka polskiego czytamy: kiep — ‘o kims$, kogo uwazamy za glupiego’
(stowo przestarzale), kiepski — ‘co$, co jest kiepskie, z trudem spelnia stawiane temu
warunki’ (slowo potoczne) [Banko (red.), 2000, 614]. Przy jednym tylko z haset
odnotowano, ze nalezy ono do odmiany potocznej jezyka, jednoczesnie nie pojawit sig
zaden kwalifikator informujacy o wulgarnos$ci tych jednostek. Oznaczenia takiego brak
tez w Slowniku polszczyzny potocznej Anunsiewicza 1 Skawinskiego, gdzie
umieszczone zostaly leksemy: kiep — ‘niedopatek papierosa’ [1996, 289], kiepski —
‘staby, marny, nedzny, na niskim poziomie’ [1996, 266] oraz kiepsko — ‘Zle, marnie,
licho, ngdznie’ [1996, 200]. O utracie wulgarnosci §wiadczy tu rowniez fakt, iz

wyrazow tych nie notuje Stownik polskich przeklenstw i wulgaryzmow Grochowskiego.
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Rozdzial 11

2. Seksualizmy w tworczosci Jacka Kaczmarskiego

2.1. Slownik seksualizmow

Czg$¢ stownikowa zawiera 336 jednostek leksykalnych pochodzacych z
poetyckiej i prozatorskiej tworczosci Jacka Kaczmarskiego. Zrédlem byto ponad 550
utwordOw wierszowanych oraz 4 powiesci jego autorstwa. Z 335 haset niniejszego
stownika 121 udalto znalez¢ si¢ w Stowniku seksualizmow polskich Jacka Lewinsona lub
w Stowniku polskich przeklenstw i wulgaryzmow Macieja Grochowskiego. Pozostate
215 haset nie zostalo uwzglednionych w zadnym z powyzszych stownikow albo
pojawilo si¢ w jednym lub w obu w innej nieco formie (np. rézne kategorie
gramatyczne, formy augumentatywne i deminutywne, ztozenia, zrosty etc.). Zdarza si¢
réwniez, ze ta sama forma wyrazu ma inne znaczenie w jednym ze stownikow (np.: ciu/
to u Lewnisona ‘penis’, u Kaczmarskiego za$ ‘osoba, do ktorej mowiacy ma wrogi
stosunek’). Przy hastach, ktére nie pojawiaja si¢ ani u Lewinsona, ani u
Grochowskiego umieszczam dwie gwiazdki (np.: Aspazja** badanie narzqdow
plciowych**). Hasla oznaczone jedna gwiazdka (np.: by¢ mokrym®, catowaé sie*)
roznia si¢ forma lub znaczeniem od tych, ktore umieszczone sa badz w Stowniku
seksualizmow, badz w Stowniku przeklenstw i wulgaryzmow (np.: catowac sie* - catus,
ciul — inna definicja, dziewic* — dziwica). Hasta, przy ktorych nie umieszczam zadnego
znaku to po prostu te, ktére w tej samej formie i z tym samym znaczeniem

uwzgledniono w chociaz jednym z wyzej wymienionych stownikow.

* — hasto obecne w innej formie lub z innym znaczeniem w Stowniku
seksualizmow polskich lub w Stowniku polskich przeklenstw i wulgaryzmow
roE — hasto nieobecne ani w Stowniku seksualizmow polskich, ani w Stowniku

polskich przeklenstw i wulgaryzmow
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Aspazja*®*

badanie narzadow plciowych**

bajzelmama

bezkompromisowy organ**

bekart

‘postac historyczna; wg niektorych zrodet —
grecka kurtyzana, uznawana za
demoralizatorke¢ kobiet’

On nie wie kto zacz — Don Juan / Ona —
kim byla Aspazja

[Metamorfozy sentymentalne]

‘draznienie ganitaliow w trakcie kontaktu
seksualnego’
Trzech muskularnym mtodziencow (...)

intensywnie oddaje sie badaniu swoich

pokaznych narzqdow plciowych.

[Napo6j Anankow, 37]

‘wlascicielka domu publicznego’
1 co sie stalo z tq kobietq? — Nic. Jest
bajzelamamaq.

[O aniotach innym razem, 121]

‘penis’

(...) ona tanczy nade mnq, juz osadzona na
tym niezniszczalnym, bezkompromisowym
organie, o ktorym ktos stusznie powiedzial,

ze im bardziej sie go katuje, tym wyzej

podnosi glowe.

[Autoportret z kanalia, 150]

‘pogardliwie o nieslubnym dziecku’
Chyba mnie nie stucha wcale / Bekart
kazirodczej chuci

[Casanova —Fellini]
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biala zywica**

bidula**

biust

bra¢

bron**

butelka szampana**

‘nasienie’
Z wiloczni trysneta biata Zywica.

[Napo6j Anankow, 9]

‘penis’
Moj bidula wypuscit pierwszq sonde
satysfakcji. [ Autoportret z kanalia, 149]

‘piersi kobiety’

Rozmawiajqc wiec z rudowtosq aktorkq bez
biustu (...).

[O aniotach innym razem, 54]

Z wypietym zachetq biustem / Staje przy

szosie E-4. [Metamorfozy sentymentalne]

‘odbywac z kims$ stosunki seksualne jako
partner aktywny’

Na dziewuchy ani grosza, tak zjechatem
Jjednej tytka / Ze sie sama teraz prosi, biore
kiedy potrzebuje!

[Korespondencja klasowa]

‘penis’
Ananka scisnqlt i szarpnql swojq bron.

[Napdj Anankéw, 9]

‘penis’

I mowit to wszystko z butelkq szmpana w
nogawce. Zatoze sie, ze jq odkorkowat, jak
tylko wysztam.

[O aniotach innym razem, 199]

22



butelka szmpana w nogawce**

byczek**

by¢ gwalconym*

by¢ jedna reka w czyi§ majtkach**

by¢ mokrym*

byé w Kim§**

‘widoczny wzwdd cztonka; cztonek w
trakcie wzwodu’

I mowit to wszystko z butelkq szmpana w
nogawce. Zatoze sie, ze jq odkorkowal, jak
tylko wysztam.

[O aniotach innym razem, 199]

‘o mlodym mezczyznie, aktywnym
seksualnie’

Ciekawe, z ktorq wersjq zidentyfikuje sie
maoj napalony, strachliwy byczek?
[Autoportret z kanalia, 160]

‘by¢ zmuszanym do stosunku seksualnego;
pas¢ ofiarg gwattu’

Byta brutalnie gwalcona przez jakiegos
facecika(...).

[Plaza dla psow, 243]

‘by¢ blisko odbycia z kim$ stosunku
seksualnego’

Jak facet ma glos, to juz jest jednq rekq w
jej majtkach.

[O aniotach innym razem, 205]

‘o kobiecie: lubrykowa¢’
1 jeszcze jedno sobie mowitem: ,, kobieta
jest mokra! Kobieta jest mokra!”.

[Plaza dla psow, 80]

‘0 mgzczyznie: odbywac z kims$ stosunek

seksualny’
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calowac sie*

chcica

chcie¢ kogos

chcieé wigcej**

choroba weneryczna*

A ja wolalem byé w tobie, mokry, przejety,
zakochany.

[Plaza dla psow, 81]

‘dotykac si¢ wargami dla wyrazenia
uczucia sympatii, mitosci, pozadania itp.’
Lagodne plaszczyzny trawy, na ktorych
zazwyczaj rozmawiali, catowali sig, czytali
ksiqzki, grali w krykieta albo po prostu
spali mtodzi ludzie, sprawialy wrazenie,
Jjakby nigdy nie dotkneta ich niczyja stopa.
[Plaza dla psow, 358]

‘poped seksualny’

tu: wyzwisko

Ty kurewko mata, ty szparo mleczna, ty
chcico zasmarkana!

[O aniotach innym razem, 80]

‘odczuwac pozadanie seksualne wzgledem
kogos’
— Chcesz mnie — powiedziatem (...).

[Autoportret z kanalia, 149]

‘dazy¢ do kontaktu seksualnego’
Zaprosit mnie tu fotograf. Optacit hotel i
zrobit mi portfolio, ale chcial wigcej, a ja
nie chciatam (...).

[Autoportret z kanalia, 208]

‘Choroba zakazna przenoszona najcze¢sciej

droga plciowa’
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chu¢é

chuj

chujowy

To bylo poronienie, prosze pana.
Poronienie z powodu choroby wenerycznej.

[Autoportret z kanalia, 123]

‘zmystowe pozadanie, zadza, nami¢tnos¢’
Chyba mnie nie stucha wcale / Bekart

kazirodczej chuci [Casanova — Fellini]

1. ‘mezczyzna, do ktorego mowiacy ma
negatywny stosunek’

wyzwisko

Gdzie jest towar? Gdzie jest gowno? Gdzie
to masz, pieprzony chuju?

[Plaza dla psow, 312]

Kawal drogi ci si¢ chcialo, chuju! — wolat
jeden z wyraznq radosciq.

[Autoportret z kanalia, 89]

Ja cie zabije, ty chuju! Ty zboczencu!
[Autoportret z kanalia, 171]

2. na/ po chuj / chuja [akcent na druga
sylabg; zwrot retoryczno-pytajny] ‘nie ma
sensu’

To na chuj chcesz tam is¢? / zirytowat sie

Wolttejko. [O aniotach innym razem, 35]

‘do niczego; taki, o ktérym mowiac mysli
si¢ jako o kim$ a. o czyms ztym; taki, z
ktérego ktos jest niezadowolony’

A potem zacznie skamle¢ albo zostanie
feministkq. Albo Zonq i matkq..
Rzeczywiscie chujowy los.

[Plaza dla psow, 79]
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cialo brane*

ciul*

cnota

co$ wisi komus kalafiorem**

cycek

‘0 partnerze pasywnym’

Ciala kobiet ciekawych brane pospiesznie,
bez kunsztu / I bez szeptow bezwiednych —
chionq nie dajqc nic w zamian / Biate
nasienie Imperium w owcq pachngcym
10zku

[Staro$¢ Owidiusza]

‘0 osobie, do ktérej mowiacy ma wrogi
stosunek’
wyzwisko
nie poturbuje byle ciula, / staruszce nie

odbiore szansy, [Diagnozal]

‘dziewictwo’
Skarzq sie podworkowe koty / na naszej
kotki nadmiar cnoty.

[Ksigga skarg i zazalen]

‘co$ jest komus$ zupehie obojetne’
Polityka mi wisi / dorodnym kalafiorem
[Odpowiedz na ankietg ,,Twdj system

wartosci’’]

‘piers kobieca’

Rzadka rzecz w Australii, gdzie mezczyzni
uznawali swoje partnerki za kumpli z
cyckami.

[Plaza dla psow, 54]

zawsze im coS skapnelo z cycka.

[Ksigga skarg i zazalen]
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cycuszek

czlonek

czynié sprosne gesty**

czysto$¢ w znaczeniu seksualnym**

czysty seks**

da¢é

‘piers kobiety’
[ francuskim cycuszkiem pyszni si¢ Sacre

Coeur! [Kosmopolak (Paryz)]

‘penis’

Wobrazita sobie jego czlonek jako
rozowego homara (...).

[O aniotach innym razem, 202]
Ananka chwycil w przerazeniu to, co miat
pod rekq. Swoj czlonek.

[Napo6j Anankow, 9]

‘wykonywac gesty nawiazujace do seksu’
Uzdrowicielka pachnie czosnkiem, / gesty
nade mnq czyni sprosne

[Ksigga skarg i zazalen]

‘brak doswiadczen seksualnych’
Nie chodzi jedynie o cgystos¢ w znaczeniu
stricte seksualnym.

[Autoportret z kanalia, 214]

‘0 seksie w oderwaniu od ewntualnego
kontekstu, okolocznos$ci towarzyszacych’
Perliczki! To byl temat czsty. Zadnej
historii, narodowych kompleksow,
obrazania bohaterow i ofiar... czysty seks i
polityka!

[Plaza dla psow, 375]

‘odby¢ stosunek seksualny jako partner

pasywny’
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da¢ dupy

da¢ komus dupy

dawa¢é

dawac¢ komus rozkosz**

Byle dwunastolatce mozna wmowic, ze jak
nie da, to zrobi z siebie idiotke.

[Plaza dla psow, 78]

Moge sprawiac wrazenie, zZe daje lub dam,
ale nie dawac na lewo i prawo.

[Autoportret z kanalia, 209]

‘ponies¢ porazke; poddac si¢ tatwo,
rezygnujac z osiagnig¢cia celu’

Pozniej parokrotnie chciatem tam pojsé i
rozejrzec sig¢ po miejscu, w ktorym datem

dupy (...).
[Autoportret z kanalia, 137]

‘odby¢ z kims stosunek seksualny jako
partner pasywny’

Ale to nieprawda, ze chciatam Ericha
zarznqc. To sobie wymyslit Franz, bo nie
chciatam mu daé dupy.

[O aniotach innym razem, 79]

‘odbywac z kims$ stosunki seksualne jako
partner pasywny’

Nikomu nie daje, bo nikomu przy niej nie
staje!

[Plaza dla psow, 128]

Moge sprawiac wrazenie, zZe daje lub dam,
ale nie dawa¢é na lewo i prawo.

[Autoportret z kanalia, 209]

‘sprawia¢ komus rozkosz w wyniku

stosunku seksualnego’
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dawad si¢ zaciagnac do lozka**

dawanie dupy

dmucha¢ kogo$

Don Juan**

doprowadzi¢ kogo$ do orgazmu**

Dawac rozkosz wlasnej matce! Czy moze
by¢ wiekszy powod do dumy dla chtopca?
[Plaza dla psow, 81]

‘zgodzi¢ sig na odbycie z kim§ stosunku
seksualnego’

Wydat mi sie, Ze rozumiem, co czuje
zgwaltcona dziewczyna, a nawet
dziewczyna, ktora bez przekonania daje sig
zaciqgnq’é do tozka.

[Autoportret z kanalia, 32]

‘odbywanie z kim$ stosumku seksualnego
w celu osiagnigcia jakis korzys$ci’

Mam juz dosyc dawania dupy
prowincjonalnym dyrektorom.

[Autoportret z kanalia, 208]

‘wspotzy¢ z kim$ seksualnie jako partner
aktywny’
On dmucha mojq Zone! — zabrzmiato

zalosne usprawiedliwienie.

[Plaza dla psow, 440]

‘postac literacka — archetyp mezczyzny-
libertyna, kobieciarza’
On nie wie kto zacz — Don Juan / Ona kim

byta Aspazja [Metamorfozy sentymentalne]

‘wywola¢ u kogo$ oragzm w wyniku
kontaktu seksualnego’
Miata przedtem facetow (...) obkutych w

lekturze Kamasutry i bestsellerach typu
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doprowadzi¢ kogo$ do szczytu**

dowody gotowoSci**

drag

dupa

., Jak doprowadzi¢ Jq do wielokrotnego
orgazmu’’.

[Plaza dla psow, 47]

‘wywotac u kogos$ orgazm’

Wreszcie, kiedy z nadludzkq dozq
determinacji doprowadzita go do kolejnego
szezytu (...) miata dosc.

[O aniotach innym razem, 59]

‘nasienie’

(...) owijata go wlosami, ktore statly sie
wilgotne, nie wiadomo czy od jej potu, czy
od dowodow jego gotowosci.

[Autoportret z kanalia, 149]

‘penis’

Miata przedtem facetow unoszqcych swoj
swiat na bezczelnych, imponujqcych
dragach (...).

[Plaza dla psow, 47]

1. ‘odbyt’

Chcecie mi zarze¢ w dupe? Prosze.

[Plaza dla psow, 167]

2. ‘o czyjej$ dziewczynie; o kobiecie jako
czyims$ partnerze seksualnym’

Oczywiscie znalazl juz sobie jakqs dupe,
tacy nie majq z tym klopotow, a ona leci na
jego forse. Zresztq moze i na niego tez.
[Plaza dla psow, 56]

3. ‘o osobie traktowanej jako obiekt

zainteresowan seksualnych’
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dupczy¢ kogos

Poza tym niezywa dupa, to postuszna dupa.
[Plaza dla psow, 363]

Mieli ze sobq takq jednq tlustq dupe. Mogta
jeszcze kumac.

[Plaza dla psow, 406]

Czy wszystkie dupy w tym kraju nie maja
gustu?

[Plaza dla psow, 78]

Ewa, to symbol - a w Europie

"Nie takie dupy sie hotubi”

[Ewa - nasladowanie z Stowackiego]

O takich dziewczynach mowito sie (...)
Jantastyczna dupa’ (...).

[Autoportret z kanalia, 12]

A tu przeciez chodzito o zwykia dupe.
[Autoportret z kanalia, 18]

4. mie¢ cos/kogos w dupie ‘ktos a. co$ nic
kogo$ nie obchodzi’

Na ile znat gatunek, do ktorego nalezat
Dawse i jego Associates, facet ma w dupie
braciszka (...).

[Plaza dla psow, 75]

Nawet drzewa rosnq w ciemnosciach / w
dupie majq — na czyich kosciach.
[Odpowiedz na ankietg ,,Twoj system

wartosci’’]

‘wspotzy¢ z kims seksualnie jako partner
aktywny’
Poki jq tylko dupcgytem, mogt sobie to

Jjakos wyttumaczyé, ale to, ze przygotowata
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dziewic*

dziewica

dziewicza dupa**

mi przypalonq i nie dogotowangq kolacje ze
swiecami, byto w jego zwichnietej
wyobrazni najwyzszym dowodem mitosci.

[Autoportret z kanalia, 31]

‘cztowiek do chwili pierwszego stosunku
plciowego’

Ptica przeciez od razu go rozszyfrowata.
Dziewic, to jasne.

[Autoportret z kanalia, 31]

1. ‘cztowiek do chwili pierwszego stosunku
plciowego’

Nie jestem juz dziewicq, nie boj sie, wiem
czym to sie je.

[Plaza dla psow, 125]

Stuchaj, on chyba jest dziewicq!
[Autoportret z kanalia, 21]

2. ‘osoba powsciagliwa seksualnie’
Dziewczynie w tym wieku nietrudno
wmowié, ze do szkoly aktorskiej dziewic
nie przyjmujq.

[Autoportret z kanalia, 27]

‘0 osobie lub o odbycie osoby, ktora nie

odbyta nigdy stosunku seksualnego jako

partner pasywny’

— To jedyne, na czym sie znasz. — Oprocz
swojej dziewiczej dupy — musial wtrqcic¢

Rogger. [Plaza dla psow, 37]

32



dziewiczy tyleczek** ‘0 osobie lub o odbycie osoby, ktora nie
odbyta nigdy stosunku seksualnego jako
partner pasywny’
Dwa dolary i piwo to nieduzo jak za
dziewiczy tyleczek.
[Plaza dla psow, 36]

dziura w dupie** ‘odbyt’
Gadasz dziurq w dupie, a srasz gebq!

[O aniotach innym razem, 80]

dziwa ‘prostytutka’
W kazdym razie jesli nie pojawisz si¢ na
bankiecie, to i tak nie iwierze, zZe siedzisz.
Juz raczej podejrzewatlbym jakqs dziwe —
pokiwat mi palcem w gescie meskiej
solidarnosci (...).

[Autoportret z kanalia, 136]

dziwka 1. ‘prostytutka’
Kazda kapsutka antybiotyku cofata mnie w
myslach do tarnowskiej dziwki.
[Autoportret z kanalia, 119]
2. ‘osoba odbywajaca czgste kontakty
seksualne z przypadkowymi partnerami’
I wyjasnit mi, ze byta kiedys taka irlandzka
dziwka, ktora zrobita kariere w Europie
[O aniotach innym razem, 78]
Lubisz, kiedy kobiety patrzq na ciebie jak
dziwki?

[Autoportret z kanalia, 154]
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dziwka babilonska**

ekstaza seksualna**

ekstaza**

erekcja*

‘0 osobie, do ktorej mowiacy ma
negatywny stosunek’

wyzwisko

Daly sie styszec okrzyki ,, Ty
komunistyczny pachotku!”, ,, Ty
ministrancie!”, a nawet ,, Ty dziwko
babiloniska!”.

[Autoportret z kanalia, 41]

‘stan bardzo wysokiego uniesienia
seksualnego’

Musiatby sie poza tym zastanowi¢, czy
ekstaza seksualna jest rodzajem skupienia,
czy wrecz przeciwnie — ucieczkq przed
nakazami wolli.

[Plaza dla psow, 383]

‘stan psychiczny, w ktérym cata
$wiadomos$¢ skupia si¢ w jednym uczuciu;
najwyzszy stopien zachwytu, uniesienia;
ekstaza seksualna’

(...) bez wysitku sprowadzal jego twarz do
poziomu swojej sprzqczki do pasa w
ksztalcie zacisnietej piesci i wotal w
udawanej ekstazie: Ssij, Pizza Boy!

[Plaza dla psow, 34]

‘wzwdd cztonka’
Jego zauwazalna w lewej nogawce spodni
erekcja miata wiec dwuznaczny charakter.

[O aniofach innym razem, 58]
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erotoman**

erotyczna aluzja**

erotyczna tancbuda**

erotyczne zapasy**

erotyczny film**

‘cztowiek nadmiernie interesujacy si¢
seksem’

(...) ginekolog i erotoman, nieszczeslivy w
milosci, ale o wielkim sercu (...).

[Autoportret z kanalia, 196]

‘napomknienie, niewyrazna wzmianka,
niekiedy w tonie zartobliwym, majaca
wywotac skojarzenia seksualne’
Powiedzial to takim tonem, zZe przez chwile
wzielq jego stowa za cyniczny Zart,
erotyczng aluzgje.

[Plaza dla psow, 354]

‘lokal rozrywkowy, w ktorym oferowane sa
atrakcje erotyczne’

Na utrzymywaniu porzqdku w erotycznej
tancbudzie i bogobojnych medytacjach
uptynety mu trzy miesiqce (...).

[O aniotach innym razem, 176]

‘pozycje ciala, jakie partnerzy seksualni
przyjmuja w trakcie kontaktu seksualnego’
Dave zobaczyt lana i Wendy w erotycznych

zapasach. [Plaza dla psoéw, 160]

‘film ukazujacy ludzi w trakcie stosunku
seksualnego’

Nie odgrywali scen z erotycznych filmow, z
groszowych romansow dla pan domu.

[Plaza dla psow, 46]
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erotyczny trans**

erotyczny*

erotyzm*

eunuchowaty*

‘stan podniecenia, wzmozonej energii;
uniesienie o charakterze seksualnym’
A co mysli na ten temat Szimon? —
diamentowe oczy wyrwaty Nerke z
erotycznego transu.

[O aniotach innym razem, 122]

‘dotyczacy seksu; przywotujacy na mysl
skojarzenia z seksem’

W przyémionej gestymi wizjami ocenie
Leona cala scena miata wybitnie erotyczny
charakter (...).

[O aniotach innym razem, 64]

(...) rodzimi niedowartosciowani playboye
bezblednie wyczyli erotyczne konotacje
kosmetyku.

[Autoportret z kanalia, 28]

‘cechy danej osoby, ktore budza
zainteresowanie seksualne innych osob;
seksualizm’

Jej zaciemniajqcy racjonalne myslenie
erotyzm i oczywista sktonnos¢ do szczodrej
kokieterii stanowily idealnq przepustke (...).
[Autoportret z kanalia, 20]

Sama jestes sobie winna, jesli to wyglada
na wstydliwy erotyzm lub niewyzycie.

[Autoportret z kanalia, 154]

‘taki, ktoremu brak wyraznych atrybutéw

seksualnych’
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fajfus

fifrak**

fiut

W kazdym razie panie wydaly mi sie
wszystkie bez wyjatku interesujqce, a
panowie (poza Krzysztofem) eunuchowaci i

niepewni. [ Autoportret z kanalia, 196]

‘penis’

Och, ten Tycjan przejrzat cie na wylot!
Jakby farbe ktadl witasnym

fajfusem. [Wytworna wenecka kurtyzana
chwali portret Pietra Aretina pedzla
Tycjana]

‘penis’

Tudnosci z oddawaniem moczu i dziwne,
lepkie rozmazy na bieliznie sktonity mnie
do wizyty w spotdzielni lekarskiej, ktorej
zezowaty przedstawiciel, zerknqwszy na
mojego fifraka jednym okiem, {ypnat na
mnie drugim i oswiadczyt z satysfakcjq: -
Tryperek!

[Autoportret z kanalia, 119]

Lodzio ma przed oczami jego mokry tors
(...), a nizej kotlyszqce sie nad trawq
genitalia, z fifrakiem zmarszczonym
sceptycznie jak pyszczek pancernika.

[Napdj Anankow, 97]

1. ‘penis’

Zaczqgl oceniac stopien trudnosci zadan
bojowych po akcji swojego fiuta.
[Plaza dla psow, 284]
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franca

francuska choroba**

futerko*®

genitalia

(...) rozhisteryzowane dewotki tapaty go za
nieowtosionego jeszcze fiuta pod pozorem,
ze sprawdzajq, czy ma na sobie majtki i nie
onanizuje sie podczas mszy.

[Autoportret z kanalia, 121]

2. ‘o osobie, do ktorej mowiacy ma
negatywny stosunek’

wyzwisko

Potem za mnq chodZzit jakis fiut / Stuchal,
zagadywal, bzdury plot! [ Akompaniator]

‘choroba weneryczna’
Pyski w pudrach i w pomadkach, / Wszy w
perukach, franca w zadkach.

[Dobre rady Pana Ojca]

‘choroba weneryczna’
Wiec znaczq nasz zielony szlak mogity /
Szkorbutu, szatu, francuskiej choroby.

[1788]

‘owlosienie tonowe’

Wiem dobrze ze mam mufke slicznq jak sen
Co chlopcow spojrzenia przyciqga co dzien
Rozowym jedwabiem podszyta pod spodem
A z wierzchu futerko co chroni przed

chtodem [Mufka]

‘zewnetrzne narzady plciowe’
Kietbaskowate dlonie podnisty szkockq
spodniczke odstaniajqc wcisniete w rozowe
rajstopy pokazne genitalia.

[O aniotach innym razem, 140]
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glupia cipa**

grotolaz**

grzac si¢

grzeszne ushugi**

gzi€ sig**

Lodzio ma przed oczami jego mokry tors
(...), a nizej kotyszqce si¢ nad trawq
genitalia, z fifrakiem zmarszczonym
sceptycznie jak pyszczek pancernika.

[Napo6j Anankow, 97]

‘0 osobie, do ktorej mowiacy ma
negatywny lub/i lekcewazacy stosunek’
wyzwisko

Jakzez mozna nie wiedzie¢! Skqd tu sie
wziela ta glupia cipa!

[Plaza dla psow, 291]

‘penis’
I w turniejach salonowych / Moj grotolaz
pokonywat / Jurnosc szlachty i stangretow

[Casanova — Fellini]

‘odbywac stosunek seksualny’
Podroz Karczma w Wielkiej Sali / Gdzie sie
klacze grzaly w pianie

[Casanova — Fellini]

‘prostytucja; ustugi prostytutki’
Znaj grzesznych ustug pokuse...

[Metamorfozy sentymentalne]

‘odbywac stosunek seksualny’

W nedzy gzi sig krew gorqca / Bez
sumienia, bez oddechu, / Po czym z
wiasnych trzewi strzqsa / Niedojrzaly owoc
grzechu.

[Kantyczka z lotu ptaka]
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heterogenne sfery**

homar**

homoseksualizm*

intymna znajomos¢*

intymne chwile*

‘zbiorowo$¢ przedstawicieli orientacji
heteroseksualne;j’

Rzecz to powszechna dosy¢ / W
heterogennych sferach / Ze jemu cos sie
wznosi, / A jej sie cos otwiera.

[Potgpienie rozkoszy]

‘penis’

Jam ci powoli wsuwat w usteczka / Homara
grzbiet - samo zdrowie, / I potoczyta sie
kropeleczka, / Ale ktoredy - nie powiem.

[Romantycznos¢ (do sztambucha)]

‘orientacja seksualna charakteryzujaca si¢
pociagiem ptciowym do oséb tej samej
plci; utrzymywanie kontaktow seksualnych
Z osoba tej samej plci’

Homoseksualizm wymaga odwagi —
moralizowat Pandy.

[Plaza dla psow, 393]

‘kontakty na plaszczyznie seksualne;j’
Swojq powsciqgliwos¢ w nawiqzywaniu
intymnych znajomosci ttumaczyta tym, ze
jej ojciec (...) po jej przedwczesnej wpadce
stat sie chorobliwie zazdrosny i opiekunczy.

[Autoportret z kanalia, 13]

‘zblizenia seksualne’

Zazwyczaj pilismy duzo podczas naszych
intymnych chwil.

[Autoportret z kanalia, 18]
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intymne kontakty*

jaja

jajca**

jadra

‘zblizenia seksualne’

(...) drzqcq rekq wypisywat swoj numer
telefonu albo probowat natychmiast
wyprowadzié¢ jq w miejsce bardziej
sprzyjajqce intmnym kontaktom.

[Autoportret z kanalia, 15]

‘meskie gruczoty piciowe; jadra’

Smokey odciql jadra samca i wyciqgnat
reke w kierunku lana. Mowigq, ze to
przysmak i dobrze robi na kiopoty z
wlasnymi jajami.

[Plaza dla psow, 285]

Jazda na dwoch rydwanach grozi kontuzjq
Jjaj ().

[Autoportret z kanalia, 138]

Czekalismy z rekami zatoZonymi na jaja, az
pojawi sie miejscowy szef (...).

[Autoportret z kanalia 180]

‘meskie gruczoty ptciowe; jadra’
Niechrzescijanskq mitos¢ gloszq / I na
wierzchu jajca noszq.

[Dobre rady Pana Ojca]

‘mgskie gruczotly plciowe’

Potezne tylne tapy przeszkadzajq, kark sie
garbi, ciezkie jqdra (jesli to samiec)
przetaczajq sie w pyle, ogon zupetnie jest
niepotrzebny.

[O aniotach innym razem, 6]
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jebak

jebaka

jebany

Dotknqt wpierw warg, potem grdyki, obu
sutkow, pepka, a skonczyt na jedrach (...).
[O aniotach innym razem, 44]

Jeszcze czosnek — przesuneta w jego strone
srebrnoliliowq glowke ISniqcq jak psie
Jjadra.

[O aniotach innym razem, 204]

Smokey odciql jedra samca i wyciqgnal
reke w kierunku Iana.

[Plaza dla psow, 285]

‘mezczyzna o wysokiej aktywnosci i
sprawnosci seksualnej; mezczyzna, ktory
ma duze potrzeby seksualne i1 lubi uprawiac
seks’

- Giacomo Casanova! / Dyplomy swoje
schowaj / Wyjmuj patke! / Tys jebak nad
jebaki!

[Casanova — Fellini]

‘mezczyzna o wysokiej aktywnosci i
sprawnosci seksualnej; mgzczyzna, ktory
ma duze potrzeby seksualne i lubi uprawiac
seks’

- Giacomo Casanova! / Dyplomy swoje
schowaj / Wyjmuj patke! / Tys jebak nad
jebaki!

[Casanova — Fellini]

‘0 osobie, do ktérej mowiacy ma wrogi
stosunek’

wyzwisko
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jebus

jednoznaczna propozycja**

kalafior**

kastrat

kobieta sprzedajna**

Pusé go, Chris — nakazat wystudiowanym
tonem grozby — jebanego rusofila.

[Plaza dla psow, 439]

‘mezczyzna o wysokiej aktywnosci i
sprawnosci seksualnej; mgzczyzna, ktory
ma duze potrzeby seksualne i lubi uprawiac
seks’

1 to do kogo? Do tego pijaka i jebusa, ktory
nawet nie uzywa Old Spice’a i nie wystaje
nocami pod balkonem ukochanej.

[Autoportret z kanalia, 31]

‘sytuacja, w ktorej kto$ proponuje komus
kontakt seksualny’

Tu, jesli dziewczyna chce ci postawic¢
drinka, to jest jednoznaczna propozycja.
[Plaza dla psow, 340]

‘meskie narzady ptciowe’
Polityka mi wisi / dorodnym kalafiorem
[OdpowiedZ na ankietg ,,Twdj system

wartosci’’]

‘eunuch; mezczyzna wykastrowany’
Wykastrowali mnie! Wykastrowali! / I w
kastratow chor wcielili mnie!

[Pamigtnik znaleziony w starych nutach]

‘prostytutka’
Lotr bez honoru, kobieta sprzedajna / Z
dnia na dzien - jak sie ma stac¢ osadnikiem

[1788]
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kochac sig¢

kochac si¢ z kims$

kochanka

kochankowie**

kokota

komus przestaje stawac**

‘odbywac stosunek seksualny’
Kochalismy si¢ diugo i do utraty tchu.
[Autoportret z kanalia, 70]

‘odbywac stosunek seksualny’
Minqgt plaze dla psow, gdzie kiedys kochat
si¢ 7 Suzie (...). [Plaza dla psow, 422]

‘kobieta utrzymujaca z mgzczyzna stosunki
plciowe poza malzenstwem w odniesieniu
do tego mezczyzny’

Moze i ja z Twojego ciala / Dobede szczery
dreszcz kochanki.

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu pidra]
Kto ucieka od strapien / Tu, gdzie nocq w
drzwi drapie / Wiatr gateziq - kochanki

paznokciem... [Czaty $mietowskie]

‘partnerzy seksualni odbywajacy regularnie
stosunki piciowe, niebegdacy ze soba w
zadnym zwiazku formalnym’

By za mitosciq zamknqc drzwi /

Kochankom dajcie byle strych [Cud]

‘prostytutka’
Wargom mym podaj piers kokoty,
Jakq sni wiezien w kazamatach

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu pidra]

‘kto$ staje sig¢ impotentem’
Wreszcie nie wytrzymat, zglosit sie do

punktu medycznego i powiedzial, ze jest
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kopulacja

kopulowanie

korbka**

korytarz**

niezdolny do dalszej walki. — Dlaczego? —
pyta lekarz. Major. — Bo mu przestat
stawadé.

[Plaza dla psow, 284]

‘stosunek seksualny’

Wszystkie zresztq hotele, w ktorych sie
zatrzymywal i mial, jak sie zdawalo,
zatrzymywac do konca swoich dni, stuzyty
kopulacjom.

[O aniofach innym razem, 24]

‘odbywanie stosunku seksualnego’
Podrozowat po swiecie kopulowania i
konferowania.

[O aniotach innym razem, 24]

‘penis’

Prqd, ktory wydobywatem z Pticy za
pomocq mojej korbki wydawat mi sie
wystrarczajqcym dowodem na dojrzatosé i
samodzielnos¢.

[Autoportret z kanalia, 9]

‘pochwa’

(...) bytem tam caly w srodku, wszystkimi
zmystami, w mrocznym korytarzu, gorqgcym
i wilgotnym, ale wcale nie dusznym (...).

[Autoportret z kanalia, 151]
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korzen

korzystac z czyjejs gotowosci**

kotlowanina*

kupczy¢ cialem*

Kkurewka**

‘penis’

(...) wyciqgneta reke i polozyla na moim
korzeniu, ktory tak sie napracowat przy
Pticy i tyle bolu sprawit Majce.
[Autoportret z kanalia, 149]

‘odbywac stosunki seksualne’

I chociaz — jak przypuszczatl Dave — nie
korzystal 7 gotowosci obu dziewczqt, to na
dyskotekach i poruchawach chronit je przed
nieodpowiednimi — jego zdaniem —

chartami. [Plaza dla psow, 35]

‘stosunek seksualny’

A przewrotna i glupia, jak si¢ okazalo,
Beata, zamiast rozpoznac rozbudzone w
nim sity, (...) zdtawita je w zarodku jednqg
kotlowaning w hotelu robotniczym i
odeszla z wydziatowym kacykiem.

[O aniotach innym razem, 121]

‘uprawiac nierzad, prostytucjg’
Tej, co kupczyta ciatami swych dziatek —
Ani przez mgnienie nie przyszto do gtowy,

Ze to nadziei - nie rozpaczy statek. [1788]

1. ‘osoba, ktora chgtnie 1 czgsto wspolzyje
seksualnie z przypadkowymi partnerami;
rowniez prostytutka’

Przypomniat sobie, z jakim przejeciem
biedna kurewka, Perta Ma¢, wydawata mu
marynarskie worki Szymona.

[O aniotach innym razem, 157]
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Kkurewski

kurtyzana

kurwa

2. wyzwisko
- Ty kurewko mata, ty szparo mleczna, ty
chcico zasmarkana!

[O aniotach innym razem, 80]

‘dotyczacy kogos$, o kim orzeka si¢ stowo
kurwa’

Skojarzylo sie to lanowi z z siatkowq
kurewskq ponczochq na gladkim udzie
kobiety (...).

[Plaza dla psow, 275]

‘kobieta lekkich obyczajow, utrzymywana
przez moznych, bogatych kochankow’
Obdaruj, Muzo, Twego ucznia / Czarem
wieczornej kurtyzany

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu piora]

1. ‘prostytutka’

Bo tak bylo za pierwszym razem, kiedy
che¢ zrobienia na nim wrazenia sprawilta,
ze zachowywata sie jak kurwa, albo raczej
— jak wyobrazata sobie, ze kurwa powinna
sie zachowywac.

[Plaza dla psow, 46]

Ktora kurwa ci to sprezentowata?
[Autoportret z kanalia, 124]

Jezyk trupa, kurwy sluz, / A, co powiesz - to
Juz mus.

[Czary skuteczne na swary odwieczne ]

2. ‘osoba, ktora chetnie wspotzyje

seksualnie z przypadkowymi partnerami’
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Kurwiarz

kuska

Kkutas

Tak! Powiedz, ze jestem alkoholiczkq,
wariatkq, narkomankaq, klimakterycznq
kurwaq.

[Plaza dla psow, 233]

3. przeklenstwo — puste semantycznie;
No a ,,siara”? — Zamiast kurwy. Przecinek
taki.

[O aniotach innym razem, 143]
Kurwa, dzisiaj bylo ciezko — mowit —
spuscitem sie trzy razy!

[Plaza dla psow, 284]

0 kurwa

O kurwa — jekneta niebieska zjawa.

[O aniofach innym razem, 64]

‘mezczyzna, ktory utrzymuje czgste
kontakty seksualne z prostytutkami lub
osobami zadnymi przygdd seksualnych’
Powiedziatabym, ze mam meza kurwiarza,
ale mimo to go jeszcze kocham!

[Autoportret z kanalia, 124]

‘penis’
Mito dumac wsrod brzeku pszczotl nad
bytowaniem — / Czy sie zboza wyktoszq, a

czy kuska stanie! [Jan Kochanowski]

‘penis’

Przymocowatbym ci to do kutasa, tylko nie
chce mi sie babraé w twoim gownie —
mowit pan Piotr.

[Autoportret z kanalia, 31]
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Duzo w tym bylo miodzienczej pychy:
,,czego to moj kutas za mnie nie zatatwi”.

[Autoportret z kanalia, 152]

labirynt** ‘pochwa’
[ labirynt, w ktorym panoszyt sie po
omacku, dla tego celu byt stworzony.
Zaciskat sie wokot niego i rozwieral,
utrudniat i utatwial, wbrew sobie

domagajqc konca. [Plaza dla psow, 48]

ladacznica ‘prostytutka’
(...) przez moment rzeczywiscie poczutem
sie jak Samson, oszukiwany przez

ladacznice (...). [Autoportret z kanalia, 120]

lecie¢ na kogo$* ‘odczuwac do kogos$ pociag fizyczny,
seksualny’
Oczywiscie znalazl juz sobie jakaqs dupe,
tacy nie majq z tym ktopotow, a ona leci na
jego forse. Zresztq moze i na niego tez.
Wstretny nie byl.
[Plaza dla psow, 56]

liza¢ komus$ dupe ‘podlizywac si¢ komus’
Ale teraz bedziecie klechom dupy lizac¢!

[Autoportret z kanalia, 41]

lubiezny* ‘rozpustny, sprosny’
Kuzyn mamy (...) przedstawit mi sie pod
wplywem tych zdjec jako lekko zboczony,
lubiezny staruszek.

[Autoportret z kanalia, 27]
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lajdaczy¢ sie

latwy*

lono

lozkowe wyczyny**

lozkowy trojkat*

‘prowadzi¢ zycie rozwiazle, niemoralne’
(...) przeciez w naszej pokreconej
Swiadomosci mezczyznie wolno sig
lajdaczyé, byle sie z tym nie afiszowal.
[Autoportret z kanalig 178]

‘0 osobie, ktoéra chetnie odbywa stosunki
seksualne 1 o zgodg ktorej potencjalny
partner seksualny nie musi dtugo zabiega¢’
Niech patrzy dran / Co tatwych pan / Ma w
brod za kilka Sliskich zdan

[Epitafium dla Sowizdrzata)]

‘brzuch, szczegdlnie dolna jego czgs¢;
wnetrze brzucha; srom’
Wdowy stare i bogate / Ktorym Jowisz

piescil fona [Casanova —Fellini]

‘zblizenie seksualne; stosunek seksualny’
Ale z dokumentowaniem swoich
tozkowych wyczynow trzeba uwazac.

[Autoportret z kanalia, 167]

‘zblizenie seksualne, w ktorym uczestnicza
trzy osoby’

Mimo to wbrew wiasnej woli zobaczytem
go zastepujqcego Marte w naszym
tozkowym trojkqcie i byt to widok
przerazajqco smieszny.

[Autoportret z kanalia, 169]
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magazyny dla panow**

magazyny erotyczne**

maly**

mie¢ kogos

‘czasopisma zawierajace erotyczne
fotografie kobiet’

(...) przegladatem robiqce wrazenie zdjecia,
kwalifikujqce jq raczej do drugorzednych
magazynow dla panow niz do
hollywoodzkich sukcesow.

[Autoportret z kanalia, 208]

‘czasopisma zawierajace erotyczne
fotografie kobiet’

(...) za dnia siedzial przy jednym ze
stolikow wertujqc postrzepione magazyny
erotyczne.

[O aniotach innym razem, 171]

‘penis’
Moj maly sie poruszyl. Objeta mnie i
pocatowata.

[Autoportret z kanalia, 157]

‘mie¢ z kim$§ doswiadczenia seksualne’
Miala przedtem facetow unoszqcych swoj
swiat na bezczelnych, imponujqcych
dragach (chociaz prawde mowiqc, to oni jq
mieli), pewnych siebie, obkutych w
lekturze Kamasutry i bestsellerach typu
,,Jak doprowadzis Jq do wielokrotnego
orgazmu”. Rzecz jasna, doprowadzali.
[Plaza dla psow, 47]

Miatem mniszki rozpalone

[Casanova — Fellini]
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mieé¢ na kogo$ ochote**

miec¢ potrzebe*

miedzy nogi**

milosé

mufka**

na wpol stojacy kutas**

‘odczuwac pozadanie seksualne wzgledem
kogo$’

Potem doszedles do wniosku, stusznego
zresztq, ze i ja mam na ciebie ochote (...).

[Autoportret z kanalia, 152]

‘0 osobie, ktdra chce zblizenia seksualnego’
Widac¢ wujkowi jeszcze staje, a ona ma

potrzebe. [O aniotach innym razem, 205]

‘krocze’
(...) za wszelkq cene usitowat kopngé go

kolanem miedzy nogi. [Plaza dla pséw, 439]

‘stosunek seksualny’

Rozpieszczona, wychuchana jedynaczka nie
umiata stac sie ot, tak po prostu jednq z
wielu siostr obdarzanych tym samym
rodzjem mitosci w waruknach czesto
urqgajqcych higienie, do ktorej przywykia.

[O aniotach innym razem, 139]

‘pochwa’

Wiem dobrze ze mam mufke slicznq jak sen
Co chtopcow spojrzenia przyciqga co dzien
Rozowym jedwabiem podszyta pod spodem
A z wierzchu futerko co chroni przed

chtodem [Mufka]

‘penis w stanie niepetnego wzwodu’
Nie ma chyba nic bardziej Zatosnego niz
goty mezczyzna z na wpdl stojqcym

kutasem. [ Autoportret z kanalia, 171]
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nagrzniec

najprzyjemniejszy ze sposobow**

najwieksza rozkosz**

napalony**

nasienie

‘mezczyna pragnacy kontaktu seksualnego’
Kiedy w latach studencich sypiatam na
lewo i prawo po akademikach z nie
domytymi nagrzancami, myslatam, ze tak
wlasnie ma byc¢.

[Autoportret z kanalia, 153]

‘stosunek oralno-genitalny’

ObudZzita mnie wczesnym rankiem w
najprzyjemniejszy ze znanych mi
sposobow, co sprawilo, Ze zaraz ponownie
zapadtem w drzemke.

[Autoportret z kanalia, 158]

‘oragzm’

Podczas stosuknu biedne ptaki jeszcze zyly.
Tracity Zycie w chwili najwigkszej
rozkoszy swoich dostojnych partnerow,
(-..).

[Plaza dla psow, 261]

‘podniecony, pragnacy zblizenia
seksualnego’
Ladnie, moja napalona pani belfer.

[Autoportret z kanalia, 160]

‘sperma’

Ciata kobiet ciekawych brane pospiesznie,
bez kunsztu / I bez szeptow bezwiednych —
chionq nie dajqc nic w zamian / Biate
nasienie Imperium w owcq pachngcym

tozku [Staro$¢ Owidiusza]
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niechlubna pamiatka**

niechrzescijanska milo§é**

niedorznigty**

niewyzycie**

niezniszczalny organ**

‘choroba weneryczna’

Myslatem o niej z niecheciq i oburzeniem,
Jjak zapewne miliony mezczyzn przede mnq
myslato o milionach kobiet, ktore
obdarowaty ich niechlubngq pamiqtkq
platnej namietnosci (...).

[Autoportret z kanalia, 119]

‘0 obyczajowosci seksualnej, ktéra nie
pozostaje w zgodzie z zasadami moralno$ci
chrzescijanskiej’

Niechrzescijanskq mitos¢ gloszq / I na
wierzchu jajca noszq.

[Dobre rady Pana Ojca]

‘0 osobie niezaspokojonej seksualnie’
Nie jestem niedorznieta uniwersytecka
mysz.

[Autoportret z kanalia, 153]

‘niezaspokojenie seksualne’
Sama jestes sobie winna, jesli to wyglada
na wstydliwy erotyzm lub niewyzycie.

[Autoportret z kanalia, 154]

‘penis’

(...) ona tanczy nade mnq, juz osadzona na
tym niezniszczalnym, bezkompromisowym
organie, o ktorym ktos stusznie powiedzial,
ze im bardziej sie go katuje, tym wyzej
podnosi glowe.

[Autoportret z kanalia, 150]

54



nocne igraszki

o ptasim mozgu mi¢dzy nogami**

obciagna¢ komus*

obcy plciowo**

obshugiwany (ktos przez kogo$)**

‘zblizenie seksualne’
Wiezienny lekarz daje nam proszki / Lecz
lubi sukinsyn nocne igraszki

[Siedzimy tu przez nieporozumienie]

‘0 osobie, ktora podejmuje nieroztropne
decyzje dotyczace jej kontaktow
seksualnych’

(...) ty wolates przyjs¢ do mnie po pomoc!
Do pobitej i zgwatconej studentki o ptasim
mozgu miegdzy nogami (...).

[Plaza dla psow, 363]

‘odby¢ z kims stosunek genitalno-oralny
jako partner aktywny’

kto$ komus obcigga ‘kto$ drazni komus
ustami penisa, chcac wywota¢ wytrysk
nasienia’

Chcesz, to ci obciggne? — odzywa sie Pixie,
nie silqc sie nawet na kokieterie.

[O aniotach innym razem, 146]

‘niepasujacy pod wzgledem stereotypu
plciowego’

Zawart wiec z obcymi plciowo ustami pakt
o0 nieagresji.

[O aniotach innym razem, 130]

‘pieszczony przez kogo$§’

Z poczqtku czutem sie jak basza
obstugiwany przez dwie kobiety,
[Autoportret z kanalia, 163]

55



odbywa¢ stosunek

oddac si¢ komus*

odkorkowac**

odkrywac¢ tajemnice plci**

oferta erotyczna**

‘uprawiac seks’

Po aperififie (...) odbywali oni w
luksusowym odosobnieniu stosunek ze
swoim przyszltym gtownym daniem.

[Plaza dla psow, 261]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Nie oddaj mi sie bez przekory, / Podraznij
mnie, lecz nie za diugo

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu piora]

‘0 wytrysku nasienia’

1 mowit to wszystko z butelkq szmpana w
nogawce. Zatoze sie, ze jq odkorkowal, jak
tylko wysztam.

[O aniotach innym razem, 199]

‘zdobywa¢ doswiadczenia seksualne;
odbywac kontakty seksualne (raczej o
kontaktach heteroseksualnych)’

Ale zeby od razu tak jej zaufac, zeby przy
niej usnqc? Jemu to sie nigdy nie
przydarzylo, cho¢ gtownie ze wzgledu na
warunki lokalowe, w jakich przyszto mu
odkrywad tajemnice plci.

[O aniotach innym razem, 159]

‘zespol propozycji o chatakterze
seksualnym’

(...) szkraby ilustrowaty ten gorzki fakt
wcale niedzieciecymi ruchami bioder,

przyzywajqcymi gestami rqgk w kierunku
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ogier

on

onanizowac si¢

organy plciowe*

publicznosci, wezowatym przeciqgeniem
szczuplych ciatek i ogolnie rzecz biorqc —
przedwczesnq jak na nie ofertq erotyczng.

[Plaza dla psow, 412]

‘mezczyzna aktywny seksualnie, lubiacy
seks’

Nie zZeby stosunek z jakims ogierem dat sie
porowna¢ z mozliwosciami, jakie daje
szkolna pradnica (...).

[Autoportret z kanalia, 32]

Brawo. Nie wiedziatem, zZes taki ogier.

[Autoportret z kanalia 178]

‘penis’

(...) drzaly jej rece, kiedy wysuplywawta go
ze spodni i slipek, kiedy obiema dfonmi
badata jego rzezbe, twardos¢ i gtadkosc.
[Autoportret z kanalia, 149]

‘masturbowac sie’

(...) rozhisteryzowane dewotki tapaly go za
nieowlosionego jeszcze fiuta pod pozorem,

ze sprawdzajq, czy ma na sobie majtki i nie
onanizuje sie podczas mszy.

[Autoportret z kanalia, 121]

‘narzady rozrodcze’

Majka zasmiewala sie z tej historii,
traktujqc meskie rozmowy o meskich
organach plciowych jako dowdd na jej
dorostosc.

[Autoportret z kanalia, 121]
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orgazm**

ostryga**

otwierac sig**

palant

palka*

‘szczytowy moment podniecenia
seksualnego’

Wypracowatam sobie odruch warunkowy.
Facet — orgazm — obrzydzenie cynizmem
(...).

[Autoportret z kanalia, 154]

‘pochwa’
Tys mi ostryge data swiezutkq / Jam w pasji
morskos¢ jej wsysat.

[Romantycznos$¢ (do sztambucha)]

co$ si¢ komus otwiera

‘0 kobiecie: doswiadcza¢ rozszerzenia
pochwy w wyniku podniecenia
seksualnego’

Rzecz to powszechna dosyé / W
heterogennych sferach / Ze jemu cos sie
wznosi, / A jej sig cos otwiera.

[Potgpienie rozkoszy]

‘penis’

Jak myslicie, jak skonczyt? — Odstrzelili mu
palanta — podsunqt lan.

[Plaza dla psow, 284]

‘penis’

- Giacomo Casanova! / Dyplomy swoje
schowaj / Wyjmuj patke! / Tys jebak nad
jebaki!

[Casanova — Fellini]
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panienka

parzy¢ si¢

pedal

pedalek*

pedrylek*

penetrowac*

‘prostytutka’

Tu jest niezly hotel — kusit podporucznik
(...). Jakby trzeba bylo, to i panienki moge
zalatwié.

[Autoportret z kanalia, 91]

‘odbywac stosunek seksualny’

Ten niezbyt smaczny odglos utwierdzal jq
tylko w przeswiadczeniu, zZe przeszli
granice wyswiadczania sobie biologicznych

ustug. Parzyli sig. [Plaza dla psow, 46]

‘homoseksualista’

Dave nie lubit Rogera, bo Roger nie lubit
mieczakow i pedatow.

[Plaza dla psow, 34]

Oczywiscie mogtby doprowadzi¢ dzieciaki
do porzqdku. Posunqc Suzie, przyltozy¢
pedatowi;

[Plaza dla psow, 74]

‘homoseksualista’

W pizzerii, ktorq zarzqdzal, siedzi teraz
dwoch pedatkow, Murzyn i Hindus (...).
[Plaza dla psow, 372]

‘homoseksualista’
Wiezienny doktor taki pedrylek / Bierze
kazdego z nas na krotkq chwile

[Siedzimy tu przez nieporozumienie]

‘odbywac stosunek seksualny jako partner

aktywny’
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penis

perlowe krople**

perlowe sople**

pieczara

pieczec*

(...) nie wiedzialem od jak dawna juz
penetruje wnetrze Marty (...).
[Autoportret z kanalia, 151]

‘cztonek meski; pracie’
Spytat od razu, czy szyjka butelki kojarzy
mi si¢ z penisem.

[O aniotach innym razem, 198]

‘nasienie’

Pertowe krople i sople obskoczyly wiosy i
twarz Marty (...).

[Autoportret z kanalia, 150]

‘nasienie’

Pertowe krople i sople obskoczyly wiosy i
twarz Marty (...).

[Autoportret z kanalia, 150]

‘pochwa’

(...) to starcie, ten pojedynek mogty sie
skonczy¢ tylko jednym — krzykiem,
dreszczem agonii i cudownym
wyczerpaniem, splynieciem bolu i napiecia
po filarach pieczary.

[Autoportret z kanalia, 151]

‘penis’

(...) nie nalegatem tej pierwszej nocy na
przypieczetowanie naszej znajomosci (cho¢
pieczec byta do tego bolesnie gotowa) (...).
[Autoportret z kanalia, 14]
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pieprzenie*

pieprzony

pieprzy¢ kogos

‘stosunek seksualny’

Mysle, ze nawet pieprzenie tak naprawde
Jjej nie pociqgato, mimo iz byla do tego
jakby stworzona (...).

[Autoportret z kanalia, 25]

Mialam pieprzenie swojego zycia.

[Plaza dla psow, 360]

‘taki, do ktorego mowiacy ma wrogi lub
lekcewazacy stosunek’

wyzwisko

(...) i dlatego mnie nie ma, ze ktos musi
zarabiaé na (...) pieprzone Zarcie,
pieprzone lekcje skrzypiec, baletu i lepienia
w gownie!

[Plaza dla psow, 232]

Czekanie — na walke, rane albo smierc —
Jjest pieprzonq mekq, ale do siebie chyba
czyms jeszcze gorszym.

[Plaza dla psow, 283]

Gdzie jest towar? Gdzie jest gowno? Gdzie
to masz, pieprzony chuju?

[Plaza dla psow, 312]

Pieprzone sanatorium!

[O aniotach innym razem,200]

‘odbywac¢ z kims$ stosunek seksualny jako
partner aktywny’

Po chwili staneta przy nich duza, pulchna
dziewczyna w podkoszulku z napisem

,, Pieprz mnie, jesli Smiesz” i bialych
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szortach wciggnietych na pokazny zad
chyba zbiorowym wysitkiem.

[Plaza dla psow, 156]

pieprzy¢ sie ‘wspotzy¢ z kim$ seksualnie; odbywac
stosunek seksualny’
Chcesz sig pieprzy¢? Nie? To twoja strata.
[Plaza dla psow, 128]
(...) gdyby sie nawet do siebie zblizyli,
pieprzyliby sie jak psy na trawniku.
[Napo6j Anankow, 97]

2

pieprzy¢ si¢ jak kroliki** ‘odbywac bardzo czg¢ste stosunki seksualne
Pieprzyli sie jak kroliki, mieli wlasne
tawrze i ciata afrykanskich stuzqcych.

[Plaza dla psow, 160]

pieprzy¢ sie¢ z kim$ ‘wspotzy¢ z kim$ seksualnie; odbywacé
stosunek seksualny’
Nie bede sig 7 tobq pieprzyé, Dave —

ostrzegta rzeczowo. [Plaza dla psow, 103]

pierdoli¢ sobie ‘odbywa¢ stosunek seksualnt jako partner
aktywny’
Pierdol sobie, kogo chcesz, tylko mojej
corki w to nie weiqgaj!

[Autoportret z kanalia, 171]

pieroga wylomotaé** ‘odby¢ stosunek z kobieta jako partner
aktywny; o penetracji pochwy’
Jak trafie skore — klasa - / Pieroga
wylomotam [Odpowiedz na ankietg ,,TwQj

system wartos$ci”]
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pierog

piersi

piers

pierwsza sonda staysfakcji**

pieszczota

‘pochwa’

Jak trafie skore — klasa - / Pieroga
wytomotam

[Odpowiedz na ankiete ,,Twdj system

wartosci”’]

‘piersi kobiety’

Portier Europahaus (...) nie potrafit, jak
zwykle, oderwac oczu od jej piersi (...).
[O aniotach innym razem, 50]

Piersi tanczyly innym rytmem, niezaleznie
od siebie, walczqc z wlasnym ciezarem.
[Plaza dla psow, 45]

Miata prowokacyjnie wypiety tyteczek w
swietne uda fatdkq w ksztalcie usmiechu,
kotyszqce sie pod koszulq piersi (...).
[Autoportret z kanalia, 12]

‘pier$ kobiety’

Wargom mym podaj piers kokoty, / Jakq sni
wiezien w kazamatach

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu piora]
Bo siegajq po Twaq piers / Pazury pazerne.
[Ewa, rywal i ja]

‘preejakulacja’
MOoj bidula wypuscit pierwszq sonde
satysfakcji. [ Autoportret z kanalia, 149]

‘pieszczenie kogos, czule gtadzenie,

calowanie, tulenie’
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piescié

piescic sie

pindolek

playboy**

platna dziewka**

Inkaust z krwi i okowity, / Z patoki ztosci, z
pieszczot kropel

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu piora]

‘okazywac¢ komus czuto$¢ przez gtaskanie,
tulenie, calowanie’

Pieszcze cie jak mysl sie piesci

[Casanova — Fellini]

Wdowy stare i bogate / Ktorym Jowisz
piescit tona

[Casanova — Fellini]

Piesci Cie, gdy dasz mu jes¢, / A jest

wszystkozerny. [Ewa, rywal 1 ja]

‘masturbowac sie’
Ciekawe, czy piescita si¢ moim
Rembrandtem.

[Autoportret z kanalia, 148]

‘penis’
Ja jestem ksieciem. Przekletym ksieciem, bo
mam pindolka.

[O aniotach innym razem, 139]

‘mezczyzna uwodzacy kobiety, oddajacy
si¢ z upodobaniem zabawie i rozrywkom’
(...) rodzimi niedowartosciowani playboye
bezbtednie wyczyli erotyczne konotacje

kosmetyku. [ Autoportret z kanalia, 28]

‘prostytutka’
Gdzie go podejmq karczmarze ustuzni / [

platne dziewki; [1788]
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platna namigtno§é**

pocalowac kogos z jezyczkiem**

pocalowac sie*

pochwyci¢ w ud kleszcze**

podluzny przedmiot**

‘prostytucja; kontakt seksualny z
prostytutka’

Myslatem o niej z niecheciq i oburzeniem,
Jjak zapewne miliony mezczyzn przede mnq
myslato o milionach kobiet, ktore
obdarowaly ich niechlubngq pamiqtkq
platnej namietnosci (...).

[Autoportret z kanalia, 119]

‘wlozy¢ komus jezyk do ust w trakcie
pocatunku’

Lola, powiedz mu tylko, ze czekam, gut? 1
pocaluj te malq. — Z jezyczkiem, Belmondo.

[O aniotach innym razem, 168]

‘dotkna¢ si¢ wargami dla wyrazenia
uczucia sympatii, mitosci, pozadania itp.’
Pocatowali si¢ znowu. Tym razem rozkosz

nie bolata. [O aniotach innym razem, 197]

‘objac kogo$ udami w trakcie stosunku
seksualnego’
1 krzyczqc wniebogtosy / W ud go pochwyci

kleszcze... [Potgpienie rozkoszy]

‘penis’

Inne szczegoly — mate zgrabne uszka, mate
rowne zqbki i tadne rece, jakby stworzone
do delikatnego obchodzenia si¢ z
podtuinymi przedmiotami, zauwazato sie
pozniej.

[Autoportret z kanalia, 12]
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podniecenie**

podniecié si¢**

podnies¢ sig**

podnosi¢ glowe**

pokaza¢ komus$ kawalek dupy**

‘stan pobudzenia seksualnego’

Poczuta podniecenie, skurcz w pachwinie,
wyobrazajqc sobie, jak naciera magicznym
kremem miode ciato Kory.

[O aniotach innym razem, 85]

(...) biust jej (...) falowat w sposob
zdradzajqcy podniecenie rowne mojemu.

[Autoportret z kanalia, 20]

‘znalez¢ si¢ w stanie pobudzenia/gotowosci
seksualnej’

1 to, ze Joy okazata sie tak niewyobrazalna
sprawito, ze naprawde sie podniecil (...).
[O aniotach innym razem, 30]

Jesli ci zaczne opowiadac ze szczegotami,
to sig podniecisz i nici z dalszej rozmowy.

[Autoportret z kanalia, 156]

‘0 wzwodzie cztonka’
Ananka chwycil w przerazeniu to, co miat
pod rekq. Swoj cztonek. Ten sig naturalnie

podniost. [Nap6j Anankow, 9]

‘0 wzwodzie cztonka’

(...) ona tanczy nade mnq, juz osadzona na
tym niezniszczalnym, bezkompromisowym
organie, o ktorym ktos stusznie powiedziat,
ze im bardziej sie go katuje, tym wyzej

podnosi glowe. [ Autoportret z kanalia, 150]

‘wzbudzi¢ w kims$ zainteresowanie

seksualne’
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pomruki rozkoszy**

poped seksualny**

poruchawa**

posias¢ kogos

posuna¢ kogo$

Wszyscy jestescie tacy sami. Pokazac¢ wam
kawalek dupy...

[O aniotach innym razem, 168]

‘odgtos wydawany przy odczuwaniu
przyjemnosci seksualne;j’

Gdy przez sen Cie prosze - pies¢! —/ W
pomrukach rozkoszy

[Ewa, rywal i ja]

‘libido’

(...) zaczql mi Humaczyc¢, ze moj wzmozony
poped seksualny jest naturalng
kompensacjq odstawnienia alkoholu i
uzywek (...).

[O aniotach innym razem, 199]

‘impreza, w czasie ktorej odbywa si¢
stosunki seksualne’

I chociaz — jak przypuszczatl Dave — nie
korzystat z gotowosci obu dziewczqt, to na
dyskotekach i poruchawach chronit je
przed nieodpowiednimi — jego zdaniem —
chartami.

[Plaza dla psow, 35]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny jako
partner aktywny oraz inicjator zaj$cia’
Gdy jeden z nich zginie, posiqdzie mnie

drugi [Helena]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny jako

partner aktywny’
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posuwac kogos

posladek

pozadanie*

(...) czesto pwtarzal, Ze chetnie posunqglby
Melanie Griffith,

[Plaza dla psow, 33]

Oczywiscie mogtby doprowadzic¢ dzieciaki
do porzqdku. Posunqdé Suzie, przytozyc
pedatowi;

[Plaza dla psow, 74]

(...) a jednoczesnie myslates sobie: ,,czemu
jej nie posunqé, chetniej zabierze sie do
pomagania mi w pracy (...)"

[Autoportret z kanalia, 152]

‘odbywac z kim$ stosunek seksualny jako
partner aktywny’
Ale wygladata niezle. Pewnie znow jq ktos

posuwa. [Plaza dla pséw, 76]

‘u czlowieka lub zwierzgcia: jedna z dwu
silnie umig$nionych czgsci ciala
znajdujacych si¢ ponizej krzyza’

lan, lan, lan — odmawiata swojq mantre w
rytm plasku spoconych posladkow o jego
biodra. [Plaza dla psow, 46]

‘pociag fizyczny; zadza’

1 to, Ze Joy okazala sie tak niewyobrazalna
sprawilo, ze naprawde sie podniecil,
ciatem, poZqdaniem, a nie pragnieniem
pozqdania (...).

[O aniotach innym razem, 30]
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pozycie

potdupie*

pragnac czyjegos ciala**

pragnac kogos**

‘obcowanie, wspolne zycie z kims; takze
obcowanie fizyczne dwojga ludzi
(zwlaszcza w matzenstwie)’

Co w nigj jest, Ze kazdy zraza sie
wielbiciel? Co z imieniem jej sie kloci i
poziyciem?

[Amanci Panny ,,S”’]

Koledzy studenci dopytywali sie o szczegoly
pozycia, a partnerzy ojczyma puszczali do
mnie oko z uznaniem.

[Autoportret z kanalia, 14]

‘posladek’

W cieniu archaicznych, magnetofonowych
urn potyskujq ciezko pracujqce, zielonkawe
(irlandzkie) potdupia.

[Napo6j Anankow, 78]

‘odczuwac pozadanie seksualne wzglgdem
kogo$’

Ja kocham cie Don Pedro, i pragne twego
ciala! [Ballada o Hidalgu don Pedro 1

ksi¢zniczce Inez]

‘odczuwac pozadanie seksualne wzgledem
kogo$’

Naprawde mnie pragniesz, takq
przerznietq, dopiero co pozszywang,
wytarzanq w mqce i sosie pomidorowym?
[Plaza dla psow, 362]

Mowisz, ze ci potrzebny ktos, / Kto by bez
przerwy pragngl cig [Ja nim nie bede]
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prawiczka**

prezwrwatywa*

prostytutka

prowadzi¢ kogos do ogrodow

rozkoszy**

przedmiot zainteresowania**

‘dziewica’
A z tylu stary dziad / W objecia wziql

prawiczke [Czerwony autobus]

‘mechaniczny $rodek antykoncepcyjny
stosowany przez m¢zczyzn’

(...) dwa kamyki zawieszone w gltebinach
oczodotow na pasemkach cienkiej jak
prezerwatywa skory, pozostawaly martwe.

[Plaza dla psow, 237]

‘osoba uprawiajaca prostytucje’

Lotry przy burtach, prostytutki w kojach
[1788]

Na dodatek prostytutka, ktora zapukata do
mojego pokoju, miata niemite liszaje wokot
ust (...).

[Autoportret z kanalia, 92]

‘sprawia¢ komus przyjemnos¢ seksualng’
(...) musiata grac role doswiadczonej,
starszej ode mnie nimfy, ktora prowadzi
milodzienca do ogrodow rozkoszy

[Autoportret z kanalia, 149]

‘penis’

Wydawalty sie catkowicie pochloniete
rozkosznq czynnosciq, wyrywajqc sobie
niemal z rqk przedmiot zainteresowania.

[Autoportret z kanalia, 171]
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przedwczesny wytrysk**

przerznigty*

przespac si¢ z kim$

przygoda bez zobowigzan**

przyjac ofiarowane wdzieki**

‘ejakulacja, ktéra wynika z braku zdolosci
powstrzymania wytrysku przed wspdlnym
doznaniem przyjemnosci przez oboje
partnerow’

Przedwczesny wytrysk! Nie chciatabym
by¢ facetem, ktory by sie dostal w twoje
rqczki.

[Plaza dla psow, 114]

‘taki, ktory odbyt stosunek seksualny jako
partner pasywny’

Naprawde mnie pragniesz, takq
przerinietq, dopiero co pozszywang,
wytarzanq w mqce i sosie pomidorowym?

[Plaza dla psow, 362]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Nie przyszedtem, zeby sie z tobq przespac.
[Autoportret z kanalia, 154]

‘stosunek seksualny, ktory pozostaje bez
wiazacego znaczenia dla partnerow’

Staje sie nawet bardziej atrakcyjny dla
roznych naprawiaczek meskiej natury albo
amatorek przygod bez zobowiqzan.

[Autoportret z kanalig 178]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Przyjqaé ofiarowane mu przez Judyte
wdzieki — prosze bardzo! Ale zeby od razu
tak jej zaufac, zeby przy niej usnqc?

[O aniotach innym razem, 159]
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przypiecze¢towanie znajomosci*

pupa

puszczac si¢

robi¢ seks*

robic to

rozgrzany**

‘odbycie stosunku seksualnego’

(...) nie nalegatem tej pierwszej nocy na
przypieczetowanie naszej znajomosci (cho¢
pieczec byla do tego bolesnie gotowa) (...).
[Autoportret z kanalia, 14]

‘posladki’
Rozmawiajqc wiec z rudowtosq aktorkq bez
biustu, ale za to z niemal odstonietq pupq

(...). [O aniotach innym razem, 54]

‘odbywac czeste kontakty seksualne z
przypadkowymi partnerami’
Czy Mosur wie, zZe Julita sig puszcza?

[Napo6j Anankow, 94]

‘odbywac stosunek seksualny’

Wrog chciat robié seks z takq jednq —
obwiescita Lena, zafascynowana odkryciem
— ale nie wiedzial jak!

[Plaza dla psow, 203]

‘odbywa¢ stosunek seksualny’
Cho¢ mnodzy wciqz to z Tobq robiq — /
Wszak kazdy robi to - inaczej...

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu pidra]

‘podniecony; pragnacy seksu’

Nie mam powodow, by sadzié, ze sypiata z
kimkolwiek z tej rozgrzanej bandy;
[Autoportret z kanalia, 15]
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rozpalony**

rozpusta®

rozowy jedwab**

rozy platki**

rusza¢ w tango z wlasna plcig**

rytmiczne skrzypienie**

‘podniecony seksualnie’
Mialem mniszki rozpalone

[Casanova — Fellini]

‘uprawianie mitostek, wyuzdanie;
rozwigztos¢’

Jak przypomnienie, ze rozpusta / Nic nie
zostawia procz wspomnienia

[Ewa - nasladowanie z Stowackiego]

‘wngtrze pochwy’

Wiem dobrze zZe mam mufke slicznq jak sen
/ Co chlopcow spojrzenia przyciqga co
dzien / Rozowym jedwabiem podszyta pod
spodem / A z wierzchu futerko co chroni

przed chtodem [Mufka]

‘wargi sromowe’
A ona na to rézy rozchylita ptatki, / By
splynely po nich zycionosne soki.

[Legenda o mitosci]

‘mie¢ przygodne stosunki homoseksualne’
Wreszcie mezczyzn miata potqd juz - a
przeto / Rusza w tango 7 wlasnq plciq -
wbrew katechetom

[Amanci Panny ,,S”’]

‘dzwigk towarzyszacy odbywaniu stosunku
seksualnego’

Hotelik (...) okazat sie jednym z tych (...)
oferujqcych tozko i Sniadanie (...); poza tym

karaluchy i zapachy zkuchni, oraz nocne
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rznac kogos

sadystyczno-erotyczny rytual**

samogwalt

samotnie przezywajacy orgazmy**

sekrety plci**

rytmiczne skrzypienie znad sufitu.

[Autoportret z kanalia, 208]

‘0 partnerze aktywnym: kto§ wspulzyje z
kim$ seksualnie’

Tak mowitas i jeszcze wotatas ,, Boze
przebacz!”, a ja odlatywatem mysiqc sobie:
,,Rine mame, rine mame, ring mame”’
(...).

[Plaza dla psow, 80]

MOoj wyostrzony Zubrowkq umyst kazat mi
sie przez chwile zastanowic, ktory z nich jq

rZnie. [ Autoportret z kanalia, 144]

‘zesp6t czynnosci seksualnych
powiazanych z elementami sadyzmu’
Czasem przyjmowalo to postac
sadystyczno-erotycznego rytuatu.
[Plaza dla psow, 209]

‘masturbacja’
(...) Zeby jej nie przeszkodzi¢ w tym akcie
niemal samogwaltu.

[Autoportret z kanalia, 149]

‘0 osobie, ktora si¢ masturbuje’

(...) moja ty biedna niewolnico Gromkiego,
samotnie przeiywajqca orgazmy z pracami
jego studentow.

[Autoportret z kanalia, 151]

‘zespot cech oraz zalezno$ci wynikajacych

z seksualnos$ci cztowieka’
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seks

Jakby to Owid utozyl, / W sekretach plci

obeznany [Matamorfozy sentymentalne]

1. ‘ogdt spraw zwiazanych z zyciem
plciowym’

Trzeba byto mu od razu opowiadac o
seksie.

[O aniotach innym razem, 98]

Seks ma wymierny sens? —w zapadajqcym
mroku zaswiecily oczy Lorraine.

[O aniotach innym razem, 125]

Interesujq mnie sprawy wieksze,
ogolniejsze, takie gdzie seks i polityka
mogq sie pojawi¢, ale bynajmniej nie
muszq. [Plaza dla psow, 263]

2. “ utrzymywanie stosunkéw piciowych;
sam taki stosunek’

Catkowity zakaz seksu — chwycita drqzek
zmiany biegow az zazgrzytato — i Zadnych
WIZYL.

[O aniotach innym razem, 198]

Seks to nie wszystko — stwierdzit lan.
[Plaza dla psow, 125]

Drzieci nie majq nic wspolnego z mitosciq —
powaznie oswiadczyta Karla. — Dzieci biorq
sie z seksu.

[Plaza dla psow, 68]

(...) wsrod studentow nieustannie
poszukujqcych dyskretnego kqta na wodke i
seks.

[Autoportret z kanalia, 11]
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seksbomba**

seksowny**

seksualne zalegloSci**

seksualny**

Zalezy ci tylko na seksie i na tym, Zeby sie
chwalié¢ przed kumplami, Ze ze mnq sypiasz.

[Autoportret z kanalia, 21]

‘osoba bardzo atrakcyjna seksualnie; osoba
bardzo seksowana, budzaca pozadanie’
Huk posagu spadajqcego z piedestatu za
sprawq uwieszonej u jego ramienia
seksbomby zniknaql w dyskotekowym
tomocie.

[Autoportret z kanalia, 70]

‘atrakcyjny pod wzgledem seksualnym;
wywolujacy reakcje seksualne’

Zarost przekroczyt seksowngq, trzydniowq
dtugosc (...).

[Plaza dla psow, 361]

‘0 abstynencji seksualnej’

Od samej mysli na temat swoich
seksualnych zalegtosci, tych
nagromadzonych we mnie zapasow
pozagdania, zaschlo mi w gardle (...).

[Autoportret z kanalia, 148]

‘odnoszacy si¢ do seksu’

By¢ moze jednak moje wyobrazenie o
Zachodzie zawieratowizje totalnej wolnosci
seksualnej, ktorej natychmiastowego
potwierdzenia oczekiwatem.

[Autoportret z kanalig 195]
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S€x

sex-bomba**

sex-shop

skora*

skurcz w pachwinie**

‘utrzymywanie stosunkow ptciowych; sam
taki stosunek’
Mag nicht tancen. Das erzac fir sex.

[O aniotach innym razem, 122]

‘osoba bardzo atrakcyjna seksualnie; osoba
bardzo seksowana, budzaca pozadanie’

(...) noce spedzat na styropianowej sex-
bombie, a za dnia siedzial przy jednym ze
stolikow wertujqc postrzepione magazyny

erotyczne. [O aniotach innym razem, 171]

‘sklep z artykutami stuzacymi do
uatrakcyjnienia doznan seksualnych, np. z
czasopismami pornograficznymi’
Wychodzili z restauracyjek, kawiarni,
sklepow z pamiqtkami, sex-shopow, kin i
ksiegarni, zeby przyjzec sie przebierancom.

[Plaza dla psow, 139]

‘potencjalny partner do odbycia stosunku
seksualnego; rowniez: prostytutka’

Jak trafie skore — klasa - / Pieroga
wylomotam [Odpowiedz na ankiete ,, Twdj

system wartosci’’]

‘o stanie pobudzenia seksualnego; o
podnieceniu seksualnym’

Poczuta podniecenie, skurcz w pachwinie,
wyobrazajqc sobie, jak naciera magicznym
kremem miode ciato Kory.

[O aniotach innym razem, 85]
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skurwysyn

spa¢ z kim$

spazmatyczny kontakt**

spelnienie malzenskich obowiazkéw

spelnienie obowigzku*

‘osoba, do ktorej mowiacy ma negatywny
stosunek’
Nic nie ma do naprawiania, ty skurwysynu!

[Autoportret z kanalia, 171]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’

Ja na to nie przestajqc gnac: / "Tak, ale ja
chce z tobq spac!" [Ballada o Hidalgu don
Pedro 1 ksi¢zniczce Inez]

Ale musiatabym z nimi spa¢ — odparta
skromnie — a sypiam tylko z tobq.

[Autoportret z kanalia, 27]

‘stosunek seksualny’

Z poczqtku przypuszczalem, Ze odczuwa
potrzebe udowodnienia mi, a sobie przede
wszystkim, Ze w naszym spazmatycznym
kontakcie bylo cos wiecej, niz przymus
biologicznego wyladowania.

[Autoportret z kanalia, 152]

‘odbycie stosunku seksualnego z
matzonkiem’

- Nie wiem, czy akurat palce sq tu
najoodpowiedniejszym okresleniem —
odparowata z usmiechem i miatem ktopoty
z uniknieciem spetnienia matzenskich

obowiqzkow. [ Autoportret z kanalia, 121]

‘o stosunkach seksualnych matzonkoéw’
(...) — kiedy lana zmusit Zone do

uklekniecia przy tozku i odmowienia
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spermochlon**

splodzié¢**

spotegowac doznania**

sprzedac si¢ komus*

spuszczaé sie*

modlitwy przed spatnieniem obowiqzku
(...). [Plaza dla psoéw, 307]

‘0 osobie, ktora odbywa z kims$ regularne
stosunki seksualne jako partner pasywny’
Perta Ma¢, moj spermochion.

[O aniotach innym razem, 115]

‘poczac dziecko’
Jej major, ten prawdziwy, miedzywojenny,
nienagannie sie oswiadczyl, nienagannie

splodzit syna (...). [Plaza dla psow, 194]

‘zintensyfikowa¢ wrazenia seksualne’
Podczas stosuknu biedne ptaki jeszcze Zyly.
Tracity Zycie w chwili najwiekszej rozkoszy
swoich dostojnych partnerow, ktorzy — aby
spotegowaé wiasne doznania — ucinali
glowy partnerkom za pomocq ztotych

gilotynek. [Plaza dla pséw, 261]

‘oddac si¢ komus (rowniez seksualnie) w
celu odniesienia jaki$ korzysci’

O Matko! O Matko! / Jakze mogtas jemu
sprzedac sig tak tatwo!

[Epitafium dle Wtodzimierza Wysockiego]

‘0 mgzczyznie: mie¢ wytrysk nasienia’
Miatam starszych. Wole starszych. Nie
spuszczajq si¢ od razu.

[O aniotach innym razem, 147]
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spuscié sie

ssaé

staé

stangé

stawaé

‘0 mgzczyznie: mie¢ wytrysk nasienia’
Kurwa, dzisiaj byto ciezko — mowit —
spuscitem si¢ trzy razy!

[Plaza dla psow, 284]

Spusciles si¢ we mnie! Chcesz, zebym
zaszta? Nie mogles uwazac?

[Napo6j Anankow, 95]

‘drazni¢ ustami czlonka, chca¢ wywotac
wytrysk’

(...) bez wysitku sprowadzal jego twarz do
poziomu swojej sprzqczki do pasa w
ksztalcie zacisnietej piesci i wotal w
udawanej ekstazie: Ssij, Pizza Boy!

[Plaza dla psow, 34]

stoi komus ‘o erekcji penisa’
Mogtem sie domyslic¢, ze sterczy tam po
nocach, wzdycha i wstydzi sie, Zze mu stoi.

[Autoportret z kanalia, 32]

stangl komus ‘o erekcji penisa’
Spotkatem go moze przed trzema laty. Od
tamtej pory mu nie stangd.

[Plaza dla psow, 284]

staje komus$ ‘o erekcji penisa’

Na samq mysl az pysk sie slini / I serce staje
— niesamotnie

[Sen kochajacego psa]

Nikomu nie daje, bo nikomu przy niej nie
staje!

[Plaza dla psow, 128]
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stosunek

sutek

sutka®

Widac wujkowi jeszcze staje, a ona ma
potrzebe.

[O aniotach innym razem, 205]

(...) Nerka poczul, jak mu staje (...).

[O aniotach innym razem, 205]

‘akt seksualny; penetracja’

Nie Zeby stosunek z jakims ogierem dat sie
porowna¢ z mozliwosciami, jakie daje
szkolna pradnica (...).

[Autoportret z kanalia, 32]

‘parzysty narzad na brzusznej powierzchni
ciata ssakoéw (u kobiet na klatce
piersiowej), majacy posta¢ wzniesienia
zakonczonego brodawka, w ktorej znajduja
si¢ ujs$cia przewodoéw mlecznych; takze
sama brodawka’

Piersi (...) patrzqce na boki pociemnialymi
aureolami wokolt sutkow przypominaty
rozbieznego zeza jego psa.

[Plaza dla psow, 45]

Dotknagl wpierw warg, potem grdyki, obu
sutkow, pepka, a skonczyt na jadrach (...).

[O aniotach innym razem, 44]

‘parzysty narzad na brzusznej powierzchni
ciata ssakéw (u kobiet na klatce
piersiowej), majacy posta¢ wzniesienia
zakonczonego brodawka, w ktorej znajduja
si¢ ujscia przewodow mlecznych; takze

sama brodawka’
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sypia¢ na lewo i prawo**

sypia¢ z kim§*

szczegoly anatomiczne**

(...) piers o duzej morelowej sutce.

[Autoportret z kanalia, 149]

‘odbywa¢ czgste stosunki seksualne z
przypadkowymi partnerami’

Kiedy w latach studencich sypiatam na
lewo i prawo po akademikach z nie
domytymi nagrzancami, myslatam, ze tak
wlasnie ma byc¢.

[Autoportret z kanalia, 153]

‘odbywa¢ z kims$ regularne stosunki
seksualne’

Nie ma watpliwosci, ze ten dran potrafi
wykorzystac fakt, ze lan sypia z jego
matkq.

[Plaza dla psow, 160]

Zalezy ci tylko na seksie i na tym, zeby sie
chwali¢ przed kumplami, Ze ze mngq sypiasz.
[Autoportret z kanalia, 21]

Nie mam powodow, by sqdzi¢, ze sypiata
kimkolwiek z tej rozgrzanej bandy;

[Autoportret z kanalia, 15]

‘genitalia; organy plciowe’

Ale ich rozpaczliwe wysitki, zeby sie wydac
dowcipnym, krazyly wokot zenskich
szczegolow anatomicznych (...).

[Plaza dla psow, 15]
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szczyt*

szpara

sztos*

sluz*

swiatynia wstydow i zachwytow**

to**

‘orgazm’

Wreszcie, kiedy z nadludzkq dozq
determinacji doprowadzita go do kolejnego
szezytu (...) miata dosc.

[O aniotach innym razem, 59]

‘pochwa’

tu: wyzwisko

Ty kurewko malta, ty szparo mleczna, ty
chcico zasmarkana!

[O aniotach innym razem, 80]

‘wytrysk’
EE, taka potyczka. Warta jednego sztosu.
[Plaza dla psow, 284]

‘wydzielina gruczotéw §luzowych w
postaci ciagnacego sig, bezbarwnego ptynu’
Jezyk trupa, kurwy sluz, / A, co powiesz - to
Juz mus.

[Czary skuteczne na swary odwieczne]

‘pochwa

Gdy sie dobiore do podwiqzki / I poniczoch
wiersza — u ud szczytu / W swiqtyni
wstydow i zachwytow.

[Ewa — nasladowanie z Stowackiego]

‘zblizenie seksualne; stosunek seksualny’
Dotqd nie wyobrazatem sobie, Zeby na
przyktad Ptica nie miata na to ochoty.

[Autoportret z kanalia, 32]
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trafi¢ skore**

transakcja**

tryper

tryperek*

trysna¢ struga**

‘znalez¢ chetnego do odbycia zblizenia
seksualnego; roéwniez: spotka¢ prostytutke’
Jak trafie skore — klasa - / Pieroga
wylomotam [Odpowiedz na ankiete ,, Twdj

system wartosci’’]

‘odbycie stosunku ptciowego’

Ale niedtugo zadzwonil. Podziekowa¢ za
transakcje. Nie wiedziala, czy to
zgryzliwosé, czy potkniecie w obcym dla
niego jezyku.

[Plaza dla psow, 46]

‘rzezaczka’

Tryper w koncu jest w naszych czasach jak
grypa — kazdy facet powinien przez to
przejs¢ dla wlasnego dobra;

[Autoportret z kanalia, 120]

‘rzezaczka’

Tudnosci z oddawaniem moczu i dziwne,
lepkie rozmazy na bieliznie sktonity mnie do
wizyty w spoldzielni lekarskiej, ktorej
zezowaty przedstawiciel, zerknqwszy na
mojego fifraka jednym okiem, typnat na
mnie drugim i oSwiadczy! z satysfakcjq: -

Tryperek! [ Autoportret z kanalia, 119]

‘0 wytrysku nasienia’
Zeby zbyt tatwo me utwory / Przedwczesng
nie trysnely strugq.

[Do Muzy suplikacja przy ostrzeniu pidra]
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tulipan** ‘penis’
Az wreczylt jej tulipan: prezny, ltebski,
gtadki, / Purpurq nabrzmiaty, jak ptonqcym

mrokiem. [Legenda o mitosci]

tyleczek ‘posladki’
Miata prowokacyjnie wypiety tyleczek w
swietne uda fatdkq w ksztalcie usmiechu,
kotyszqce sie pod koszulq piersi (...).
[Autoportret z kanalia, 12]

tylek ‘posladki’
chroni¢ wlasny tylek ‘uwazac na siebie’
Musze chronié wiasny tylek, bo chciatbym

tu jeszcze pomieszkac.

[Plaza dla psow, 407]

u ud szezytu** ‘zenskie organy plciowe’
Gdy sie dobiore do podwiqzki / I ponczoch
wiersza — u ud szezytu / W swiqtyni
wstydow i zachwytow.

[Ewa — nasladowanie z Stowackiego]

uczuciowo-seksualne komlpikacje** ‘konsekwencje relacji miedzyludzkiej, ktore
tacza danych ludzi na plaszczyznie seksu’
(...) a kontakt z nimi nie grozit uczuciowo-
seksualnymi komplikacjami.

[Plaza dla psow, 394]

ulegajacy pokusom wlasnej plei** ‘taki, ktory kieruje si¢ instynktem

seksualnym; odbywa stosunki seksualne’
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upodobania seksualne**

uszczesliwiac¢ kogos**

w dupe jebany

A ona, ta niedoskonata, ta ulegajqca
pokusom wlasnej plci, ta grzeszna, o

bardzo grzeszna — wierzy.

[Plaza dla psow, 304]

‘zesp6t chetnie wykonywanych czynno$ci
seksualnych; gust seksualny’

Poznata wszystkie trzy Zony Achima, ich
przemijajqcq urode i absurdalne
upodobania seksualne, ekstrawagancje w
operowaniu kartami kredytowymi i
dobieraniu kochankow.

[O aniotach innym razem, 57]

Okazalo sie, ze klub oferowat ustugi dla
niewielkiej, lecz znamienitej grupy
zamoznych przedstawicieli wyzszych sfer o
specyficznych upodobaniach seksualnych.
[Plaza dla psow, 260]

‘odbywa¢ z kims$ stosunki seksualne’
Zanim zezowaty lekarz potwierdzit moje
podejrzenia, uszczesliwiatem swojq
mationke dosyc regularnie.

[Autoportret z kanalia, 121]

‘taki, ma wrogi, negatywny stosunek’
wyzwisko

Niech sie wreszcie odezwie, w dupe
jebany!

[Plaza dla psow, 450]
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w lozku**

wali¢ konia

walach

wamp

wielokrotny orgazm**

1. ‘ogot spraw seksualnych; ogdlne
okreslenie kontaktéw seksualnych’

W 16zku jest nam cudownie — usmiechngta
si¢ bez cienia zazenowania (...).

[Plaza dla psow, 125]

2. ‘miejsce odbywania stosunkow
seksualnych’

(...) a tak naprawde to juz widziat jq w
swoim toZku.

[Plaza dla psow, 126]

Zdal sobie sprawe, Ze nigdy nie widziat jej
w takim skupieniu, moze w toZku. Ale w
tozku jej ruchy byly zazwyczaj
zdecydowanie szybsze i mniej harmonijne.

[Plaza dla psow, 383]

‘0 mgzczyznie: onanizowac si¢’
Odchodzit na strone i walil konia.

[Plaza dla psow, 283]

‘kastrat’
Watach — mowi Pixie.

[O aniotach innym razem, 147]

‘osoba uwodzicielska, prowokujaca,
uwodzaca mezczyzn’

(...) mowita teraz obnizonym glosem i
bardzo powoli (jak wamp na filmie (...)).
[Autoportret z kanalia, 22]

‘seria oragazmow nastgpujacych

bezposrednio po sobie’
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wldcznia**

wpadka**

wspolzycie

wstepna gra*

wsuwaé komus$ w usteczka**

Miata przedtem facetow (...) obkutych w
bestsellerach typu ,,Jak doprowadzis Jq do
wielokrotnego orgazmu”.

[Plaza dla psow, 47]

‘penis’
Nie uzywana wilécznia prochnieje.

[Napdj Anankéw, 31]

‘nieplanowana ciagza’

Swojq powsciqgliwos¢ w nawiqzywaniu
intymnych znajomosci ttumaczyla tym, ze jej
ojciec (...) po jej przedwczesnej wpadce stat
sie chorobliwie zazdrosny i opiekunczy.

[Autoportret z kanalia, 13]

‘kontakty seksualne’

Jakis doktorek caly czas staratmi sie
wmowic, ze mam nieuswiadomione
pragnienie wspotiycia ze swoim ojcem.

[O aniotach innym razem, 198]

‘zesp6t czynnosci w trakcie zblizenia
seksualnego poprzedzajacy penetracje’
Wstepna gra stow: Co? Za ile?

[Metamorfozy sentymentalne]

‘o stosunku oralno-genitalnym; fellatio
Jam ci powoli wsuwat w usteczka /
Homara grzbiet - samo zdrowie, / 1
potoczyta sie kropeleczka, / Ale ktoredy -
nie powiem.

[Romantyczno$¢ (do sztambucha)]
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wykastrowa¢ kogos*

wysysa¢ morskos¢ ostrygi**

wyswiadczanie biologicznych ushugi**

wytrysk**

wznosic sie**

‘usuna¢ komus gruczotly piciowe’
Wykastrowali mnie! Wykastrowali! / I w
kastratow chor wcielili mnie!

[Pamigtnik znaleziony w starych nutach]

‘o stosunku oralno-genitalnym;
cunnilingus’

Tys mi ostryge data swiezutkq / Jam w pasji
morskos¢ jej wsysal.

[Romantyczno$¢ (do sztambucha)]

‘odbywanie z kim$ stosunkéw seksualnych
[w celu zaspokojenia potrzeb
bilogicznych]’

Ten niezbyt smaczny odglos utwierdzat jq
tylko w przeswiadczeniu, zZe przeszIli granice
wyswiadczania sobie biologicznych ustug.

[Plaza dla psow, 46]

‘wyplynigcie nasienia podczas stosunku
ptciowego; ejakulacja’

Czy nie odczuwa pan satysfakcji przy
oddawaniu moczu? (...) Przy wytrysku?

[O aniotach innym razem, 99]

‘0 wzwodzie cztonka’

Rzecz to powszechna dosy¢ / W
heterogennych sferach / Ze jemu cos sie
wznosi, / A jej sie cos otwiera.

[Potgpienie rozkoszy]
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zabawa w lozku*

zabawy z tajemnicg plci*

zachwycac¢ si¢ kim$ w samotni swojej

sypialni**

zad

zadek*

‘zbileznie seksualne odbywajace si¢ w
tozku’

Wciqgneta Majke w orbite wlasnej
aktywnosci, co musiato si¢ skonczy¢ na
wspolnym pijanstwie ukoronowanym
zabawq w toZku.

[Autoportret z kanalia, 163]

‘zblizenie seksualne’

(...) jakby nasze zabawy 7 tajemnicq plci
stawaty sie naiwnym wyzwaniem rzucanym
wrogiemu swiatu.

[Autoportret z kanalia, 23]

‘masturbowac si¢’

(...) studenci przewaznie zachwycali si¢ nia
z daleka (lub, jak przypuszczam, w
samotmi swoich sypialni) (...).

[Autoportret z kanalia, 12]

‘posladki’

Po chwili stanela przy nich duza, pulchna
dziewczyna w (...) bialych szortach
wciqgnietych na pokazny zad chyba
zbiorowym wysitkiem.

[Plaza dla psow, 156]

‘posladki’
Pyski w pudrach i w pomadkach, / Wszy w
perukach, franca w zadkach

[Dobre rady Pana Ojca]
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zaliczy¢ kogo$*

zapasy pozadania**

zapomnie¢ si¢ z Kim§**

zapragna¢ ciala**

zatracacd si¢ w przescieradle®*

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Z drugiej strony pewnie ich juz zaliczyta i
zapachniato jej Swieze mieso.

[Plaza dla psow, 340]

‘0 zasobach energii seksualnej’

Od samej mysli na temat swoich
seksualnych zalegtosci, tych
nagromadzonych we mnie zapasow
pozadania, zaschto mi w gardle (...).

[Autoportret z kanalia, 148]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Martwy kangur w niczym nie przypominat
zywej sprezyny, wygladajqcej jak sarna,
ktorej babka zapomiata sig 7 jakims
olbrzymim zajqcem, a matka zgrzeszyta ze

Szczurem.

[Plaza dla psow, 247]

‘poczu¢ pozadanie seksualne wzgledem
kogo$’
Cialo - jak powietrza - zapragnelo ciala

[Legenda o mitosci]

‘0 spedzaniu czasu na kontaktach
seksualnych; o spgdzaniu czasu w t6zku’
Pierwszy flirt obracat serce w gardle. /
Drugi sig zatracal w przescieradle.

[Cos za cos]
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zboczeniec* ‘osoba o chorobliwej sktonnosci do
nienormalnego zaspokajania popgdu
plciowego’
Co mam na mysli, to to, Ze dziewczyna w
jej wieku to najlepsza przyneta dla
zboczencow (...).
[Plaza dla psow, 231]
wyzwisko
Ja cie zabije, ty chuju! Ty zboczencu!
[Autoportret z kanalia, 171]

zboczony* ‘taki, ktory ma chorobliwa sktonno$¢ do
nienormalnego zaspokajania popg¢du
plciowego’
Kuzyn mamy (...) przedstawit mi sie pod
wplywem tych zdjec jako lekko zboczony,
lubiezny staruszek.

[Autoportret z kanalia, 27]

zdzira ‘0 kobiecie, do ktorej méwiacy ma wrogi
stosunek’
(...) z jakas perwersyjnq przyjemnosciq
przebywal zupetnie gdzie indziej, z tamtymi
zdzirami, ktore tak go skrzywdzity (...).

[O aniotach innym razem, 58]

zgrzeszy¢ z kKim§ ‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny’
Martwy kangur w niczym nie przypominat
zywej sprezyny, wygladajqcej jak sarna,
ktorej babka zapomiala sie z jakims
olbrzymim zajqcem, a matka zgrzeszyla ze

szezurem. [Plaza dla psow, 247]
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zgwalci¢ kogo$

zgwalcony*

zjecha¢ komus tytka**

zhapacé co$

zwigzek cial**

‘zmusi¢ kogos do stosunku piciowego’
Gdy zgwalcili mi Zone - stawie stodycz jej
ciata [Hiob]

‘taki, ktory zostat zmuszony do stosunku
seksualnego’

(...) ty wolates przyjs¢ do mnie po pomoc!
Do pobitej i zgwalconej studentki o ptasim
mozgu miedzy nogami (...).

[Plaza dla psow, 363]

Wydat mi sie, Ze rozumiem, co czuje
zgwalcona dziewczyna, a nawet
dziewczyna, ktora bez przekonania daje sie
zaciqgnq¢ do tozka.

[Autoportret z kanalia, 32]

‘odby¢ z kims$ stosunek seksualny jako
partner aktywny’

Na dziewuchy ani grosza, tak zjechatem
jednej tytka / Ze si¢ sama teraz prosi, biore
kiedy potrzebuje!

[Korespondencja klasowa]

‘zarazi¢ si¢ chorobg weneryczna’

Ja jestem zdrow. Raczej ty sobie
przypomnij, od kogo to Zlapatas, kiedy
ostatnio bytas na haju.

[Autoportret z kanalia, 124]

‘0 utrzymywaniu z kim§ kontaktow

seksualnych’
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zrodlo

zrodlo szalenstwa**

zadza**

zycionos$ne soki**

A Patriota pomyslal, ze to dobrze dla
Sprawy, / Jesli zwiqzek idei zwiqzkiem

wzmocni sie cial. [Kosmopolak (Paryz II)]

‘pochwa’

O takie Zrodta toczq sie wojny, przez takie
Zrodla Zony wydrapujq mezom oczy, a
samce rzucajq si¢ sobie do gardel.

[O aniotach innym razem, 120]

‘techtaczka’

Trzymal rece na jej biodrach, tak Ze oba
kciuki zbiegaly sie w najczulszym jej
miejscu, tuz obok Zrodta szlenstwa.

[Plaza dla psow, 47]

‘silny pociag fizyczny do osoby pici
odmiennej; pozadanie’

Gdy jego Hidalgowe ciato / Zqdz dzikich
wiecej weiqz gromadzi. [Ballada o Hidalgu
don Pedro 1 ksi¢zniczce Inez]

Lzej przez zZycia brnq¢ czeluscie, / Gdy
rozprasza mroki usmiech / I przymierze
Zqdz podniostych!

[Cos Ty!]

Noc bedzie trwaé az do rana / By spetnié
Zqdze ogromne

[Metamorfozy sentymentalne]
‘nasienie’
A ona na to rozy rozchylita ptatki, / By

splynely po nich Zycionosne soki.

[Legenda o mitos$ci]
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2.2. Pola semantyczne

W zebranym materiale ponad trzystu jednostek leksykalnych widocznym, bo i
naturalnym zjawiskiem, jest grupowanie si¢ w poszczegdlne klasy semantyczne. Wiele
z analizowanych stow to synonimiczne okre§lenia jednego desygnatu, np.
poszczeg6lnych narzadow lub odmian stosunku seksualnego. Przykltadowo nazw
narzadow plciowych wprowadza Kaczmarski az 65, z czego 28 to r6zne okre$lenia
samego penisa. Synonimoéw sromu pojawia sie 11. Na nazwanie stosunku seksualnego
znajduje autor az 86 jednostek. Jest to tym samym najobszerniejsza grupa
seksualizmow w jego tworczosci. Inne liczne klasy to na przyklad okreslenia osob
(wykonawcoéw czynnosci seksualnych, nosicieli cech seksualnych, wykonawcow
profesji seksualnych itd.; w tym réwniez wyzwiska) — tacznie 50 jednostek, nazwy
reakcji organizmu (jak: erekcja, ejalulacja, lubrykacja itp.) — razem 44, okreslenia
ogolnych czynnosci 1 wlasciwo$ci zwigzanych z seksem lub seksualnoscia (jak np.:
czynno$ci: czyni¢ sprosne gesty, chcie¢ wiecej, piesci¢; wlasciwosci: chujowy,
erotyczny, kurewski) — po 15 jednostek. Mniejsze grupy stéw spokrewnionych
semantycznie to m.in. nazwy chorob, wydzielin, niektorych czgsci ciata (posladki) — po
7 okreslen; okreslenia zwigzane z masturbacja — 6, nazwy miejsc zwigzanych z seksem
— 3. Pojawiaja si¢ tez pojedyncze sformutowania, pozostajace poza obrgbem
jakiejkolwiek klasy semantycznej, np.: cos wisi komus kalafiorem, trafi¢ skore, wpadka
itp.

Analizowany materiat daje si¢ podzieli¢ na 14 stosunkowo wyraznych pol
semantycznych:  choroby, czynnosci, dziewictwo, masturbacja, media, miejsca,
narzady, orientacja seksualna, osoby, reakcje organizmu, rekwizyty, stosunek
seksualny, wlasciwosci, wydzieliny. W obrgbie niektorych wyrdzni¢ mozna podpola:
narzady (jadra, odbyt, penis, piersi, pochwa, posladki, sutki, wargi sromowe), osoby
(wykonawcy czynnosci, wykonawcy profesji, nosiciele cech, przedstawiciele orientacji
seksualnych), reakcje organizmu (ejakulacja, erekcja i jej brak, lubrykacja, orgazm,
podniecenie, pozadanie), stosunek seksualny (aktywny, pasywny; plciowy
heteroseksualny, homoseksualny, genitalno-oralny), wtasciwosci (relatywne, stale),

wydzieliny (mgzczyzny, kobiety).
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Niektore z jednostek leksykalnych pojawiaja si¢ w dwu lub kilku polach
semantycznych, co §wiadczy o plynnej momentami granicy migdzy poszczegdlnymi
grupami i1 ogblnych powiazanich migdzy wyrazami ze stosunkowo waskiej grupy
sekualizméw’. W ponizszej tabeli przedstawiam wyodrebnione przeze mnie pola
semantyczne, ich liczebno$¢ oraz wybrane przyklady. Suma wszystkich jednostek w
tabeli nie jest rowna sumie jednostek analizowanych w pracy, co wynika z wyzej

wyjasnionego przeze mnie powodu.

ole semantyczne liczba jednostek rzyklad
P y leksykalnych przy y

stosunek 86 dmuchad, pierdolié, to

narzady 66 kalafior, jajca, rozy platki

osoby 50 dziwka, kastrat, ogier, zboczeniec

. . tW. ; ] b £ k

reakcje organizmu 44 0 zerc‘zc‘Slg orgazm, skurcz w
pachwinie

czynnosci 15 chciec¢ wiecej, czynic¢ sprosne gesty

wlasciwosci 15 erotyczny, tatwy, seksowny

choroby 7 franca, niechlubna pamiqtka

dziewictwo 7 cnota, czystos¢ w znaczeniu seksualnym

wydzieliny 7 biata zywica, sluz, Zycionosne soki

masturbacja 6 onanizowac sie, samogwalt, walic¢ konia

) ) homoseksualizm, heterogenne sfery,

orientacja seksualna 4 z & fery
pedat

miejsca 3 erotyczna tancbuda, sex-shop

media 5 magazyny dla panow, magazyny
erotyczne

rekwizyty 1 prezerwatywa

Tabela 2. Przeglad pol semantycznych seksualizméw w tworczosci J. Kaczmarskiego

> W poréwnaniu z zasobem stownictwa ogélnego. Sama grupa seksualizméw jest zbiorem otwartym,
przez co nie sposoéb wyznaczy¢ jej granice.
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Najobszerniejsza z grup stanowi pole stosunek seksualny. 86 jednostek mozna
pogrupowaé¢ w mniejsze jeszcze podpola: stosunek jako partner aktywny (by¢ w kims,
dmuchac, dupczyc), jako partner pasywny (dawad, daé¢ komus dupy), stosunek ptciowy
heteroseksualny (pieroga wytomotac, rznqc¢ kogos), stosunek homoseksualny (ruszaé¢ w
tango z wiasnq plciq), stosunek genitalno-oralny (wsuwaé w usteczka, wysysac
morskos¢ ostrygi). Druga co do wielkosci grupa to okreslenia narzadéw. 66 jednostek
podzielonych na nastgpujace podpola: jadra (jaja, jajca), odbyt (dupa, dziura w dupie),
penis (bidula, bron, fifrak), piersi (biust, cycek, cycuszek), pochwa (korytarz, mufka,
ostryga), posladki (poldupie, tylek, zad), sutki (sutek, sutka), wargi sromowe (rozy
platki). Pole osoby to trzecia pod wzgledem liczebnosci grupa wyrazow. Tworzy ja 50
jednostek, ktére dzielg na takie oto podpola: wykonawcy czynno$ci seksualnych
(jebaka, kochanka, ogier), wykonawcy profesji seksualnych (dziwka, kokota, panienka),
nosiciele cech seksualnych (sex-bomba, watach), przedstawiciele orientacji seksualnych
(pedal, pedrylek). Czwarte pole semantyczne to reakcje organizmu. 44 jednostki dzielg
na 6 mniejszych katergorii: ejakulacja (odkorkowac, spuszczac sie), erekcja 1 jej brak
(podnosi¢ gltowe, staé, komus przestaje stawac), lubrykacja (by¢ mokrym), orgazm
(ekstaza, szczyt), podniecenie (napalony, rozpalony), pozadanie (chcica, zqdza). W
grupach wfasciwosci 1 czynnosci znajduje sie po 15 jednostek. Pole wilasciwosci
podzieli¢ mozna na dwa podpola: wlasciwosci relatywne (chujowy, obcy ptciowo) oraz
wlasciwosci  state (eunuchowaty, zboczony). W grupie wydzieliny wyro6zniam
wydzieliny mezczyny (nasienie, pertowe krople) oraz wydzieliny kobiety (sluz).
Pozostate grupy nie dziela si¢ juz na wyrazne podpola.

Wyodrgbnione przeze mnie grupy czgsciowo tylko pokrywaja si¢ z tymi, ktore
zaproponowal Lewinson [Lewinson, 1999, 348]. Przyjgte przez niego kryteria
klasyfikacji nie zawsze jednak sa dla zebranego przeze mnie materiatu wystarczajace.
Lewinson nie uwzglednia dla przyktadu reakcji organizmu (poza orgazmem), jakie
wiaza¢ mozna z seksem (np.: erekcja, ejakulacja, Ilubrykacja). Efektem tej
niekonsekwencji jest obecno$¢ w jego stowniku jednostek typu spusci¢ sie, przy
jednoczesnym braku uwzglednienia ich w cze$ci teoretycznej.

Badajac zebrany materiat zgodnie z podziatem wprowadzonym przez Jacka

Lewinsona, mozliwe jest przypisanie przyktadow z tworczosci pisarkiej Kaczmarskiego
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do niemalze wszystkich p6l semantycznych, jakie podaje Lewinson. Bez przyktadow
pozostaja: okreslenia sutenera, wykonawcy stosunku oralno-genitalnego, onanisty,
impotenta oraz atrapy penisa. Pozostalym 23 polom udato si¢ przypisa¢ nawet po kilka
jednostek. Ponizej prezentuje podzial Lewinsona i przyklady wyekscerpowane z

tekstow Kaczmarskiego, pogrubiona czcionka zaznaczajac pola zbiezne.

L Anatomia:
1) penis — fiut, grototaz, kutas
2) srom — mufka, ostryga
3) piersi — biust, cycek
4) jadra —jajaca, jaja
5) posladki — tylek, dupa
6) owlosienie lonowe — futerko

II. Profesje seksualne:
1) prostytutka — dziwka, kurwa
2) sutener
3) wilasciciel(ka) domu publicznego — bajzelmama

III.  Wykonawcy czynnosci seksualnych:
1) wykonawca stosunku plciowego — jebak, jebus
2) wykonawca stosunku oralno-genitalnego
3) wykonawca stosunku homoseksualnego (homoseksualista,
lesbijka) — pedat
4) onanista

IV.  Nosiciele cech seksualnych:
1) impotent
2) kastrat — kastrat, watach
3) bekart — bekart

V. Wydzieliny seksualne:
sperma — Zycionosne soki, wydzieliny pochwy — sluz

VI.  Miejsce wykonywania czynno$ci seksualnych:
dom publiczny — dom publiczny

VII. Czynnosci seksualne:
1) stosunek plciowy heteroseksualny — rznqc sie, zjecha¢ komus
tytka
2) stosunek homoseksualny — rusza¢ w tango z wiasnq plcig,
(mozliwe) rznq¢ sie, zjecha¢ komus tytka
3) stosunek oralno-genitalny — ociqgnqc komus
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4) onanizm — samogwalt, wali¢ konia
5) orgazm — szczyt
6) zarazenie si¢ choroba weneryczng — zfapac cos

VIII. Okreslenia chorob wenerycznych:
choroba francuska, franca, tryper

IX.  Rekwizyty seksualne:
1) atrapa penisa
2) prezerwatywa — prezerwatywa

2.3. Mechanizmy tworzenia seksualizmow

Wigkszos¢ leksyki seksualistycznej ma swoje korzenie w ogdlnej odmianie
polszczyzny. Jej tworzenie jednak jest wynikiem wielu procesow jezykowych, wsrod
ktérych wymieni¢ nalezy migdzy innymi: neologizacj¢, neosemantyzacje, eufemizacje,
metaforyzacje etc. Do zjawisk rozszerzajacych zakres leksyki seksualistycznej zaliczaja
si¢ rowniez regionalizmy, roéznicujace okreslenia tych samych desygnatow w roznych
regionach Polski. Takze indywidualne okreslenia seksualistyczne sa czgstym, choé
zwykle jednorazowym, zjawiskiem [Lewinson, 1999, 350]. Wszystkie wymienione
mechanizmy powstawania seksualizméw mozna obserwowaé Ww tworczosci
Kaczmarskiego.

Pierwsza z wymienionych grup to neologizmy. Tworzone sa przez dodanie
formantow ogolnopolskich do podstaw ogolnopolskich (albo usunigcie ich) lub tez w
wyniku kontaminacji stowotworczych [Lewinson, 1999, 350]. Kaczmarski wprowadza
nastgpujace neologizmy: dziewic, kottowanina, potdupie, spermochton. Nie jest to klasa
najliczniejsza. Duzo wigcej przyktadow mozna znalez¢ w grupie kolejnej —
neosemantyzméw. Projekcja znaczenia neutralnych jednostek leksykalnych na
desygnaty zwiazane z seksem i cialem pojawia si¢ w tworczosci Jacka Kaczmarskiego
dos$¢ czesto. Analiza materiatu pozwala okresli¢ konkretne dziedziny zycia, do ktérych
autor najczesciej odnosit si¢ w swoich opisach. Kaczmarski odnajdywat inspiracj¢ w
stownictwie roznych odmian jgzyka. Czerpal z terminologii religijnej (Swigtynia

‘pochwa’), handlowej (transakcja ‘stosunak seksualny’), kulinarnej (homar ‘penis’,
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ostryga ‘pochwa’) czy sportowej (zapasy ‘pozycje kochankow’). Wigkszos¢ powstatych
w ten sposob neosemantyzmow to okreslenia czgsci ciata lub czynnos$ci pozostajacych
w zwiazku z seksualno$cia ludzi i zwierzat. Nie znalazlam natomiast przyktadow
omawianej przez Lewinsona personifikacji w rodzaju pan jebalski.

Wsrod eufemizmow, jakich uzywat Kaczmarski, znalazly si¢ stowa typu: maty,
panienka, pieprzy¢, pindolek, pupa, to, tylek, zadek. Znaczenie mataforyczne nadat
autor jednostkom: cipa, dupa (obie w znaczeniu ‘osoba’), pieczara (‘pochwa’),
wlocznia (‘penis’). Jako przyktady stownictwa ogolnopolskiego podam bekart, catowaé
sie, choroba weneryczna, dupa, kurwa. Jest to do$¢ spora grupa ponad osiemdziesi¢ciu
jednostek. Réwnie liczna grupge (ponad 80) stanowia indywidualne okreslenia
seksualistyczne, majace form¢ zwiazkéw wyrazowych. Najciekawsze z nich to:
bezkompromisowy organ, cos wisi komus kalafiorem, o ptasim mozgu miedzy nogami,
pertowe sople, pierwsza sonda satysfakcji, Swiqtynia wstydow i zachwytow, wysysac
morskos¢ ostrygi.

Jednym z ogélnych podzialéw stownictwa seksualistycznego, jakie podaje
Lewinson, jest rozr6znienie migdzy okresleniami podstawowymi a neosemantyzmami i
neologizmami [Lewinson, 1999, 350]. Przyktady dla dwu ostatnich grup podatam
wyzej. Okre§lenia podstawowe to kakofemizmy nie majace zadnych form
homonimicznych, np. pizda, jebaé, chuj [Lewinson, 1999, 350]. I takich jednostek
uzywa Kaczmarski. W zebranym materiale wystepuja wyrazy: chuj, fiut, jebany, kurwa,
pierdoli¢. Widoczna jest tez dysproporcja w okresleniach penisa i sromu. Na okres§lenie
cztonka stosuje Kaczmarski kakofemizmy (chuj, fiut, kutas), srom natomiast nie zostaje
okre$lony Zadnym kakofemizmem. Wyrazu kutas uzywa Kaczmarski réwniez w

dawnym znaczeniu elementu ozdobnego w celu stylizacji jezykowe;.°

8 Nie jestem dobrym blaznem na te czasy / Lecz wsréd jedwabnych i zlotych kutaséw / Na madrosé
znajdzcie mi kupca [Stanczyk].
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Podsumowanie

Seksualno$¢ i stownictwo z nig zwigzane sa znane i bliskie kazdemu dorostemu
cztowiekowi. Uwzglednienie indywidualnie ustalanej granicy wrazliwosci na rodzaj
nazewnictwa zwiazanego z ta dziedzina zycia nie zakldca poziomu zrozumienia innych,
czesto wulgarnych lub poetyckich okreslen czgsci ciata czy czynnosci seksualnych.
Wyniki mojej pracy pokazuja migdzy innymi, na ile réznych sposobow takie
indywidualne granice moga przebiegac.

W pierwszej — teoretycznej czgsci przedstawitam zgadnienie seksualizmu jako
jednostki jezykowej, podalam jego definicj¢ oraz publikacje, w ktérych mozna ja
znalez¢. Zaprezenotowalam mechanizmy funkcjonowania seksualizméw w systemie
jezykowym, wsérdd nich takze schematy kierunkow skojarzen lezacych u podstawy
tworzenia neologizméw i neosemantyzmow oraz zwigzany z nimi stereotyp wyobrazni
seksualistycznej. Omowitam zjawiska towarzyszace powstawaniu nowych wyrazéw lub
nadawaniu istniejacym juz jednostkom nowego znaczenia seksualistycznego (na
przyklad na zasadzie personifikacji). Przytoczylam wyodrgbnione przez Jacka
Lewinsona pola semantyczne seksualizméw, ich motywacj¢ oraz frekwencje w ich
obrebie. Jeden z podrozdziatow poswigcitam ewolucji leksyki seksualistycznej.
Zawarlam w nim informacje dotyczace przebiegu zmian ilo§ciowych i jakosciowych w
grupie seksualizméw polskich, zmian, jakie dokonywaly si¢ w rozumieniu
poszczegolnych poje¢ oraz czgstych przesunieé semantycznych. Przedstawitam rowniez
krotki przeglad zapozyczen, ze zwrOceniem uwagi na zjawisko neosemantyzacji
wyrazow zapozyczonych i ewentualnej zmiany ich nacechowania emocjonalnego.

Korzystajac z badan Lewinsona, opisalam dwie proponowane przez niego
klasyfikacje polskiej leksyki seksualistycznej. R6znice migdzy nimi sprowadzitam do
rozgraniczenia migdzy dwoma elementami wypowiedzi — ptaszczyzna znaczenia i
plaszczyzna wyrazania. Staralam si¢ rowniez zwroci¢ szczegdlng uwage na powiazania
seksualizmow z innymi klasami jednostek jezykowych, jak na przyklad eufemizmy lub

wulgaryzmy.
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Druga cze$¢ pracy poswigcitam seksualizmom w twoérczosci Jacka
Kaczmarskiego. UmieScitam w niej stownik seksualizmow, w ktorym analizie
semantycznej poddatam 336 jednostek hastowych pochodzacych z poetyckiej i
prozatorskiej tworczosci Kaczmarskiego. Ponad potowa haset (215) to wyrazy lub
wyrazenia, ktorych definicji nie podaje ani Stownik seksualizmow polskich Lewinsona,
ani Stownik polskich przeklenstw i wulgaryzmow Grochowskiego. Hasta te odréznitam
grficznie od pozostalych. Stownik obejmuje stownictwo z réznych odmian j¢zyka, dajac
tym samym $wiadectwo zr6znicowaniu stylowemu poezji i prozy Jacka Kaczmarskiego.

Zebrany materiat postuzyt mi za podstawe proby ustalenia pol semantycznych
seksualizmow w tworczosci Kaczmarskiego oraz rozpoznania mechanizmow, jakie przy
ich tworzeniu stosowatl ten autor.

O uznaniu danej jednostki za seksualizm bardzo czgsto decydowaly wzgledy
interpretacyjne. Wynika to z kondensacji znaczen, ktora jest jednym z glownych
wyznacznikow poetyckiej funkcji jezyka. Réznego rodzaju zabiegi literackie, gry
stowne prowadza do nawarstwienia mozliwych znaczen. Zjawisko to potraktowatam
jednak jako dodatkowy bodziec oraz swego rodzaju ,,atrakcje” jezykowa.

Glownym celem mojej pracy byla analiza seksualizméw pochodzacych z
utwordéw Jacka Kaczmarskiego. Obok wielu poetyzmoéw 1 indywidualizméw pojawito
si¢ w niej sporo potocyzméw oraz jednostek neutralnych. Prezentowane przeze mnie
stownictwo jest zrozumiate dla zdecydowanej wigkszosci uzytkownikow jezyka
polskiego, co przemawia¢ moze na korzys¢ potraktowania niniejszej pracy jako wktadu

w analizg leksyki seksualistycznej wspotczesnej polszczyzny ogdlne;j.
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Spis tabel:

Tabela 1.

Tabela 2.

Frekwencja oraz podzial seksualizméw na pola
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Przeglad podl semantycznych seksualizmow w twérczos$ci
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